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PROVINCE DE QUEBEC
MRC DES PAYS-D'EN-HAUT
VILLE D'ESTEREL

Proces-verbal de la séance ordinaire du conseil municipal de la Ville
d'Estérel, sous la présidence du Maire, monsieur Frank Pappas, tenue au
lieu des séances, le lundi 22 juin 2026 a4 17 h 00 et a laquelle sont présents
les membres suivants formant quorum :

Madame Annemarie Masson, conseillére au poste numeéro 1
Madame Claudia Baruch, conseillére au poste numéro 2
Madame Julie Dandurand, conseillére au poste numéro 3
Monsieur Christian Bélanger, conseiller au poste numéro 4
Monsieur Alain Leclerc, conseiller au poste numéro 5
Monsieur Charles Coulson, conseiller au poste numéro 6

Sont également présentes la directrice générale, madame Nadine Bonneau
et |la greffiere, madame Karell Morin.
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Le président de la séance, souhaite la bienvenue aux personnes présentes et
propose l'ordre du jour suivant :

1 Adoption de l'ordre du jour
2 Adoption des procés-verbaux des séances
2. Adoption du proces-verbal de la séance ordinaire du 25 mai 2026

2.2  Adoption du procés-verbal de la séance extraordinaire du
1% juin 2026

3 Comptes payés et a payer
A Dépét du rapport de délégation de pouvoirs de la directrice générale

5 Explications données par le Maire sur les points inscrits a l'ordre du jour
et premiére période de questions spécifiques a l'ordre du jour

6 Administration
6.1 Dépét du rapport financier 2025
6.2 Rapport du Maire sur la situation financiére de I'année 2025

6.3 Adoption - Réglement numéro 2026-755 sur la gestion
contractuelle

6.4  Adoption — Réglement numéro 2026-756 décrétant les régles de

contrdle et de suivi budgétaires

6.5  Adoption — Réglement numéro 2026-759 modifiant le reglement
numéro 2020-684 visant I'entretien des terrains et certaines
nuisances

6.6  Entérinement d’'une entente de réglement dans le dossier rapport
d'enquéte en ressources humaines 2025-001.2

6.7 Appui au Front commun régional pour la sécurité de

l'autoroute 50 et contre le sous-financement en transport des
Laurentides
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2026-06-098

10
1
12

13

Urbanisme

il Adoption — Reglement numéro 2026-754 modifiant le Réglement
sur I'émission des permis et certificats de la Ville d'Estéerel,
numéro 2006-496, tel qu'amendé, afin d'ajouter un document
nécessaire a I'émission d'un permis, de prévoir le renouvellement
des permis et certificats d'autorisation, d'encadrer les dépdts de

garantie et de mettre a jour la tarification pour I'émission des
permis et certificats

7.2  Adoption — Second projet de réglement numéro 2026-758
modifiant le Réglement de zonage numéro 2006-493 tel
gu'amendé afin d'encadrer limplantation des enceintes de
sécurité de piscines et de spas en zone de protection riveraine

7.3 PlIA — Lot 5 508 426 — 13, chemin Dupuis — Construction d'un
batiment principal

7.4 PlIA — Lot 6 615 779 — 161, chemin d'Estérel — Construction d'un
batiment principal

7.5 PIIA — Lot 5 508 288 — 16, avenue d'Anjou — Couleur du
revétement de déclin de bois

Travaux publics

8.1 Autorisation de procéder a un appel doffres — Réfection du
réseau routier 2026

8.2  Octroi d'un contrat — Conception de plans et devis et surveillance
des travaux projet Réfection du réseau routier 2026

Hygiéne du milieu - Environnement - Loisirs
9.1 Aucun sujet a traiter
Correspondance

Deuxieme période de questions

Autres sujets

Levée de |la séance
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ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR

Il est proposé par madame Julie Dandurand, appuyé par monsieur
Christian Bélanger et résolu que ce conseil :

ADOPTE l'ordre du jour tel que proposé avec dispense de lecture et
laisse le point « autres sujets » ouvert.

Adoptée 3 'unanimité
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2026-06-100

2026-06-101
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2:1

2.2

ADOPTION DES PROCES-VERBAUX DES SEANCES

ADOPTION DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE ORDINAIRE DU
25 MAI 2026

CONSIDERANT qu'une copie du procés-verbal de la séance ordinaire
du 25 mai 2026 a eté remise a chaque membre du conseil au plus tard
la veille de la présente séance, conformément aux dispositions de
I'article 333 de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, c. C-19);

POUR CE MOTIF :

Il est proposé par monsieur Charles Coulson, appuyé par madame
Annemarie Masson et résolu que ce conseil

ADOPTE le proces-verbal de la séance ordinaire du conseil tenue le
25 mai 2026 tel que deposé avec dispense de lecture.

Adoptée a l'unanimité

ADOPTION __ DU PROCES-VERBAL __DE LA SEANCE
EXTRAORDINAIRE DU 15% JUIN 2026

CONSIDERANT quune copie du procés-verbal de Ila
séance extraordinaire du 1 juin 2026 a été remise a chaque membre
du conseil au plus tard la veille de la présente séance, conformément
aux dispositions de larticle 333 de la Loi sur les cités et
villes (RLRQ, ¢. C-19);

POUR CE MOTIF :

Il est propose par monsieur Christian Bélanger, appuyé par monsieur
Alain Leclerc et resolu que ce conseil :

ADOPTE le proces-verbal de la séance extraordinaire du conseil tenue
le 1% juin 2026 tel que déposé avec dispense de lecture,

Adoptée a l'unanimité

COMPTES PAYES ET A PAYER

CONSIDERANT la liste des comptes payés et a payer jointe en
annexe,;

POUR CE MOTIF :

Il est proposé par monsieur Charles Coulson, appuyé par monsieur
Alain Leclerc et résolu que ce conseil :

APPROUVE la liste des comptes en date du 22 juin 2026 au montant
de 256 295,47 $.

Adoptée a 'unanimité
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2026-06-102

2026-06-103

6.1

6.2

6.3

DEPOT DU RAPPORT DE DELEGATION DE POUVOIRS DE LA

DIRECTRICE GENERALE

En vertu du Reglement numéro 2006-479 pour déléguer, au directeur
général, le pouvoir d'autoriser des dépenses et de passer des contrats,
la directrice générale soumet son rapport de délégation, tel qu'exigé par
I'article 2 dudit reglement.

EXPLICATIONS DONNEES PAR _LE MAIRE SUR LES POINTS

INSCRITS A L'ORDRE DU _JOUR  ET PREMIERE PERIODE DE

QUESTIONS SPECIFIQUES A L'ORDRE DU JOUR

ADMINISTRATION

DEPOT DU RAPPORT FINANCIER 2025

Tel que stipulé a [larticle 1051 de la Loi sur les cités et
villes (RLRQ, c. C-19), la trésoriére dépose au Conseil, séance tenante,
le rapport financier pour l'annee 2025 ainsi que tout autre document
dont le dépdt est prescrit par le ministre. Ce rapport est transmis
électroniquement au ministre des Affaires municipales et de |'Habitation
(MAMH) et une copie est conservée dans les archives de la Ville.

RAPPORT DU MAIRE SUR LA SITUATION FINANCIERE DE
L'ANNEE 2025

CONSIDERANT que larticle 105.2.2. de la Loi sur les cités et
viles (RLRQ, ¢. C-19) stipule que le Maire doit faire rapport aux
citoyens, lors d'une séance du Conseil tenue au plus tard en juin de
I'année suivante, des faits saillants du rapport financier et du rapport du
vérificateur externe;

POUR CE MOTIF :

Il est proposé par monsieur Alain Leclerc, appuyé par monsieur
Charles Coulson et résolu que ce Conseil :

APPROUVE le rapport du Maire concernant les faits saillants du rapport
financier 2025 et du rapport du vérificateur externe.

Adoptée a l'unanimité

ADOPTION — REGLEMENT NUMERO 2026-755 SUR LA GESTION
CONTRACTUELLE

CONSIDERANT que l'article 7 de |a Loi sur les contrats des organismes
municipaux (RLRQ c. C-65.01), ci-aprés la « LCOM », oblige les
municipalités a adopter un réglement sur la gestion contractuelle;

CONSIDERANT que la Ville d’Estérel souhaite, comme le lui permet
l'article 9 de la LCOM, prévoir des régles de passation des contrats qui
comportent une dépense d’au moins 25 000 $, mais inférieure au seuil
de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une
demande de soumissions par procédure ouverte en vertu de I'article 29
de la LCOM:



Formules Municipales No 5614-A-MG (FLA-T&2)

No da résolution
ou annotation

2026-06-104

6.4

CONSIDERANT qu'en conséquence, les articles 30 et 80 de la LCOM
ne s'appliquent plus a ces contrats & compter de I'entrée en vigueur du
présent reglement;

CONSIDERANT que le présent réglement répond a un objectif de
transparence et de saine gestion des fonds publics:

CONSIDERANT que le maire mentionne que le présent reglement a
pour objet de prévoir des mesures relatives a la gestion contractuelle
pour tout contrat qui sera conclu par la Ville, incluant certaines régles
de passation des contrats pour les contrats qui comportent une
dépense d'au moins 25 000 $, mais inférieure au seuil de la dépense
d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une demande de
soumissions par procédure ouverte en vertu de l'article 29 de la LCOM,
ce seuil étant, depuis le 1" janvier 2026, de 139 000 $, lequel seuil est
ajuste selon l'inflation;

CONSIDERANT que I'avis de motion du présent réglement a été donné le
25 mai 2026;

CONSIDERANT que le projet de réglement numéro 2026-755 a été
presente et adopté le 25 mai 2026;

CONSIDERANT que tous les membres du conseil déclarent avoir eu
acces au reglement conformément a l'article 319 de la Loi sur les cités
et villes (RLRQ, c. C-19), soit au minimum 72 heures a I'avance et que
des copies du projet de réglement ont été rendues disponibles au public
depuis l'ouverture de la séance tenante, conformément a l'article 356
de cette méme Loi;

CONSIDERANT que I'objet du réglement a été mentionné et qu'entre le
projet deposé et le reglement soumis pour adoption, seulement

quelgues corrections mineures ont été apportées au texte (sans
incidence sur I'objet du réglement);

POUR CES MOTIFS :

Il est proposé par monsieur Alain Leclerc, appuyé par monsieur
Charles Coulson et résolu que ce conseil :

ADOPTE le Reglement numéro 2026-755 sur la gestion contractuelle.

Adoptée a 'unanimité

ADOPTION — REGLEMENT NUMERO 2026-756 DECRETANT LES
REGLES DE CONTROLE ET DE SUIVI BUDGETAIRES

CONSIDERANT qu'en vertu du deuxiéme alinéa de l'article 477 de la
Loi sur les cités et villes (RLRQ, c. C-19), le conseil doit adopter un
reglement en matiére de contréle et de suivi budgétaires;

CONSIDERANT que le conseil a adopté, le 21 décembre 2007, le
Reéglement numéro 2007-516 décrétant les régles de contréle et de

suivi budgétaires,

CONSIDERANT qu'il y a lieu de moderniser ces régles afin de tenir
compte des modifications législatives intervenues au cours des
derniéres années;
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6.5

CONSIDERANT qu'un tel réglement doit prévoir notamment le moyen
utilisé pour garantir la disponibilité des crédits préalablement a la prise
de toute décision autorisant une dépense, lequel moyen peut varier
selon l'autorité qui accorde l'autorisation de dépenses ou le type de
dépenses projetées;

CONSIDERANT qu'en vertu de l'article 477.2 de la Loi sur les cités et
villes, une autorisation de dépenses accordée en vertu d'une délégation
n'a d'effet que si, conformément au reglement adopté en vertu du
deuxiéme alinéa de 'article 477, des crédits sont disponibles a cette fin,

CONSIDERANT que l'article 477.2 de la Loi sur les cités et villes prévoit
les modalités de reddition de comptes au conseil aux fins de contréle et
de suivi budgétaires;

CONSIDERANT que le maire mentionne que le présent réglement a pour
objet d'etablir les régles encadrant le contrdle et le suivi budgétaires, ainsi
que les modalités d'autorisation des dépenses et de reddition de comptes;

CONSIDERANT que I'avis de motion du présent réglement a été donné le
25 mai 2026;

CONSIDERANT que le projet de réglement numéro 2026-756 a été
présenté et adopté le 25 mai 2026;

CONSIDERANT que tous les membres du conseil déclarent avoir eu
accés au réglement conformément a l'article 319 de la Loi sur les cités et
villes (RLRQ, c. C-19), soit au minimum 72 heures a I'avance et que des
copies du projet de réglement ont été rendues disponibles au public
depuis I'ouverture de la séance tenante, conformément a |'article 356 de
cette méme Loi;

CONSIDERANT que l'objet du réglement a été mentionné et qu'entre le
projet déposé et le réglement soumis pour adoption, seulement quelques
corrections mineures ont été apportées au texte (sans incidence sur |'objet
du réglement);

POUR CES MOTIFS :

Il est proposé par monsieur Alain Leclerc, appuyé par madame
Annemarie Masson et résolu que ce conseil :

ADOPTE le Reglement numéro 2026-756 décrétant les régles de
contréle et de suivi budgétaires.

Adoptée a 'unanimité
ADOPTION - REGLEMENT NUMERO 2026-759 MODIFIANT LE

REGLEMENT NUMERO _2020-684 VISANT L'ENTRETIEN DES
TERRAINS ET CERTAINES NUISANCES

CONSIDERANT que la Ville désire modifier le réglement numéro
2020-684 afin d'y inclure une disposition afin que les terrains sportifs ne
soient utilisés qu’aux fins auxquels ils sont prévus:

CONSIDERANT qu'en vertu de la Loi sur les cités et villes (RLRQ,
c. C-19), la modification d'un réglement ne peut se faire que par un
autre reglement;

CONSIDERANT que I'avis de motion du présent reglement a été donné
le 1°7 juin 2026;
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6.6

CONSIDERANT que le projet de réglement numéro 2026-756 a été
présenté et adopté le 1% juin 2026;

CONSIDERANT que tous les membres du conseil déclarent avoir eu
acces au réglement conformément a l'article 319 de la Loi sur les cités
et villes (RLRQ, c. C-19), soit au minimum 72 heures a |'avance et que
des copies du projet de réglement ont été rendues disponibles au public
depuis I'ouverture de la séance tenante, conformément a |'article 356
de cette méme Loi;

CONSIDERANT que I'objet du réglement a été mentionné et qu'entre le
projet déposé et le réglement soumis pour adoption, seulement
quelques corrections mineures ont été apportées au texte (sans
incidence sur I'objet du réglement);

POUR CES MOTIFS :

Il est proposé par monsieur Alain Leclerc, appuyé par madame
Claudia Baruch et résolu que ce conseil :

ADOPTE le Reglement numéro 2026-759 modifiant le réglement
numéro 2020-684 visant l'entretien des terrains et certaines nuisances.

Adoptée a l'unanimité
ENTERINEMENT D'UNE _ENTENTE DE REGLEMENT DANS LE

DOSSIER_RAPPORT D'’ENQUETE EN_RESSOURCES HUMAINES
2025-001.2

CONSIDERANT qu'un litige oppose la Ville d'Estérel dans le cadre du
dossier rapport d'enquéte en ressources humaines 2025-001.2;

CONSIDERANT les discussions intervenues entre les parties dans le
cadre de ce dossier;

CONSIDERANT qu'une entente de réglement est intervenue entre les
parties;

CONSIDERANT qu'il est dans l'intérét de la Ville d'Estérel de mettre fin
a ce litige selon les termes et conditions de cette entente;

CONSIDERANT que le conseil municipal a pris connaissance de ladite
entente et s'en déclare satisfait;

POUR CES MOTIFS :

Il est proposé par monsieur Alain Leclerc, appuyé par madame
Julie Dandurand et résolu que ce conseil :

ENTERINE I'entente de réglement intervenue dans le dossier rapport
d'enquéte en ressources humaines 2025-001.2 signée par le maire et la
directrice générale.

Adoptée a l'unanimite
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6.7

APPUI AU FRONT COMMUN REGIONAL POUR LA SECURITE DE
L'’AUTOROUTE 50 ET CONTRE LE SOUS-FINANCEMENT EN
TRANSPORT DES LAURENTIDES

CONSIDERANT gue l'autoroute 50 constitue un axe routier stratégique
reliant les régions des Laurentides et de ['Outaouais, utilisé
guotidiennement par des milliers de citoyens et essentiel au
développement économique et social des territoires qu'elle dessert;

CONSIDERANT que cette autoroute présente depuis plusieurs années
un bilan routier préoccupant, marqué par de nombreuses collisions
graves et mortelles, et que plusieurs rapports de coroner ont identifié sa
configuration actuelle comme un facteur contributif important;

CONSIDERANT que les accidents recensés sur lautoroute 50
continuent de causer des pertes de vie, des blessures graves et des
consequences importantes pour les familles, les premiers répondants et
les communautés touchées;

CONSIDERANT que, malgré son inscription au Plan québécois des
infrastructures (PIQ), les travaux visant a améliorer la sécurité de
l'autoroute 50 progressent a un rythme insuffisant au regard de
I'urgence de la situation;

CONSIDERANT que cet enjeu concerne plusieurs municipalités et
MRC de différentes régions administratives ainsi que les nombreux
travailleurs, étudiants, familles et visiteurs qui empruntent
quotidiennement cette autoroute;

CONSIDERANT que la sécurisation de I'autoroute 50 requiert une
mobilisation régionale concertée et un engagement accru du
gouvernement du Québec;

CONSIDERANT que la région des Laurentides demeure confrontée a
un sous-financement important de ses infrastructures de transport,
notamment en raison :

¢ du retard dans la modernisation de I'Autoroute 50;

+ de I'absence d'avancement du prolongement de I'autoroute 13
entre les autoroutes 640 et 50;

e de l'absence d'un projet structurant permettant I'implantation
d'une gare du train a grande vitesse Alto a Mirabel;

CONSIDERANT que le conseil des préfets et des élus de la région des
Laurentides (CPERL) et |a Ville de Mirabel ont entrepris une démarche
concertée afin de sensibiliser le gouvernement du Québec a ces
enjeux;

CONSIDERANT que le conseil de la Ville d'Estérel souhaite appuyer
cette démarche régionale;

POUR CES MOTIFS :

Il est proposé par madame Julie Dandurand, appuyé par madame
Annemarie Masson et résolu que ce conseil :

SE JOINT au Front commun régional visant & exiger du gouvernement
du Québec la mise en place immédiate de mesures de sécurité
temporaires jusqu'a la réalisation compléte de I'élargissement a quatre
voies de 'autoroute 50 annoncé par le gouvernement en 2022;
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DEMANDE au gouvernement du Québec d'élaborer un plan d'action
précis accompagné d'un échéancier visant linstallation rapide de
glissiéres de sécurité sur les trongons identifiés comme prioritaires ainsi
que la mise en ceuvre de mesures de réduction des risques, notamment
la réduction de la vitesse, [linterdiction de dépassement, le
renforcement de la signalisation et une présence policiére accrue;

REAFFIRME que la sécurisation de I'autoroute 50 constitue une priorité
régionale urgente et qu'elle doit étre traitée comme telle par le
gouvernement du Québec;

DEMANDE un rééquilibrage du financement des infrastructures de
transport dans les Laurentides afin de corriger un déficit
d'investissement qui freine le développement économique régional et
compromet la sécurité de la population;

TRANSMETTE la présente résolution au ministre des Transports du
Quebec, a la ministre responsable de la région des Laurentides, aux
députés de la région des Laurentides, au Conseil des préfets et des
élus de la région des Laurentides (CPERL) ainsi qu'a la Ville de
Mirabel.

Adoptee a |'unanimite

URBANISME

ADOPTION - REGLEMENT NUMERO 2026-754 MODIFIANT LE
REGLEMENT SUR L’EMISSION DES PERMIS ET CERTIFICATS DE
LA VILLE D'ESTEREL, NUMERO 2006-496, TEL QU’AMENDE, AFIN
D’AJOUTER UN DOCUMENT NECESSAIRE A L’EMISSION D’'UN
PERMIS, DE PREVOIR LE RENOUVELLEMENT DES PERMIS ET
CERTIFICATS D'AUTORISATION, D’ENCADRER LES DEPOTS DE

GARANTIE ET DE METTRE A JOUR LA TARIFICATION POUR

L’EMISSION DES PERMIS ET CERTIFICATS

CONSIDERANT qu'en vertu de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme
(RLRQ, c. A-19.1), la Ville d'Esterel peut adopter et modifier son
réglement sur les permis et certificats;

CONSIDERANT que le conseil souhaite ajouter un document
nécessaire a I'émission d'un permis, prévoir le renouvellement des
permis et certificats d’'autorisation et encadrer les dépéts de garantie;

CONSIDERANT que le conseil souhaite mettre a jour la tarification pour
I'émission des permis et certificats;

CONSIDERANT, par conséquent, qu'il y a lieu de modifier le Réglement
sur I'émission des permis et certificats de la Ville d’Estérel numéro
2006-496, tel gu'amendé;

CONSIDERANT que le maire explique que le présent réglement a pour
objet d'ajouter certains documents requis a I'émission des permis, de
prévoir les modalités de renouvellement des permis et certificats
d’'autorisation, d'encadrer les dépbts de garantie applicables a certains
travaux et de mettre a jour la tarification relative a I'émission des permis
et certificats;

CONSIDERANT que l'avis de motion du présent réglement a été donné le
25 mai 2026;

CONSIDERANT que le projet de réglement numéro 2026-754 a été
présenté et adopté le 25 mai 2026;
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CONSIDERANT que tous les membres du conseil déclarent avoir eu
acces au reglement conformément a l'article 319 de la Loi sur les cités et
villes (RLRQ, ¢. C-19), soit au minimum 72 heures & l'avance et que des
copies du projet de réglement ont été rendues disponibles au public
depuis I'ouverture de la séance tenante, conformément a l'article 356 de
cette méme Loi;

CONSIDERANT que I'objet du réglement a été mentionné et qu'entre le
projet de réglement déposé et le réglement soumis pour adoption, les
dispositions relatives au renouvellement des permis de construction et des
certificats d'autorisation (articles 5.5.1 et 6.4.1) ont été modifiées afin de
remplacer le régime permettant un maximum de deux (2) renouvellements
par un régime prévoyant un (1) renouvellement de plein droit ainsi qu'un
second renouvellement exceptionnel dans certaines circonstances;

POUR CES MOTIFS :

Il est proposé par madame Julie Dandurand, appuyé par monsieur
Christian Bélanger et résolu que ce conseil :

ADOPTE le Reéglement numéro 2026-754 modifiant le Reglement sur
I'émission des permis et certificats de la Ville d’Estérel, numéro
2006-496, tel qu'amendé, afin d'ajouter un document nécessaire a
I'émission d'un permis, de prévoir le renouvellement des permis et
certificats d'autorisation, d’encadrer les dépdéts de garantie et de mettre
a jour la tarification pour I'émission des permis et certificats.

Adoptée a l'unanimité

ADOPTION - SECOND PROJET DE _REGLEMENT NUMERO
2026-758 MODIFIANT LE _REGLEMENT DE _ZONAGE NUMERO
2006-493 TEL QU’AMENDE AFIN D'ENCADRER L'IMPLANTATION
DES_ENCEINTES DE SECURITE DE PISCINES ET DE SPAS EN
ZONE DE PROTECTION RIVERAINE

CONSIDERANT qu'en vertu de la Loi sur 'aménagement et 'urbanisme
(RLRQ, c. A-19.1) et de |la Loi sur les cités et villes (RLRQ, c. C-19), le
conseil de la Ville d'Estérel peut modifier son Réglement de zonage
numero 2006-493:

CONSIDERANT que la Ville d'Estérel encadre déja les normes
applicables aux piscines et aux spas dans son Réglement de zonage
numéro 2006-493, tel qu'amendé,;

CONSIDERANT quiil y a lieu de préciser les régles applicables a
limplantation des enceintes de sécurité de piscines et de spas
lorsgu’elles sont situées en tout ou en partie dans Ia rive, la bande de
protection riveraine ou la zone de protection riveraine:

CONSIDERANT que certaines situations d'implantation peuvent
entrainer un empiétement variable des enceintes dans ces milieux
sensibles, selon les contraintes du terrain et les exigences de sécurité;

CONSIDERANT qu'il y a lieu d'encadrer cet empiétement afin d'en
assurer la minimisation et d'éviter des implantations excessives dans la
rive ou la zone de protection riveraine;

CONSIDERANT que la Ville souhaite assurer une application uniforme
de sa réglementation et éviter les interprétations divergentes quant a
I'implantation des enceintes de sécurité;
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7.3

CONSIDERANT qu'un avis de motion a été donné en séance
extraordinaire le 1% juin 2026;

CONSIDERANT qu'un premier projet de réglement a été présenté et
adopté le 1° juin 2026 et qu'une assemblée de consultation publique
s'est tenue le 22 juin 2026 a 16 h 30;

CONSIDERANT que le projet contient une ou des dispositions propres
a un reglement susceptible d'approbation référendaire;

CONSIDERANT que des copies du second projet de réglement ont été
rendues disponibles au public depuis I'ouverture de |a séance tenante
conformément a l'article 356 de la Loi sur les cités et villes (RLRQ,
c. C-19);

POUR CES MOTIFS :

Il est proposé par madame Claudia Baruch, appuyé par madame
Annemarie Masson et résolu que ce conseil :

ADOPTE le Second projet de réglement numéro 2026-758 modifiant le
Réglement de zonage numéro 2006-493 tel qu'amendé afin d'encadrer
l'implantation des enceintes de sécurité de piscines et de spas en zone
de protection riveraine,

Adoptée a l'unanimité

PlIA — LOT 5 508 426 — 13, CHEMIN DUPUIS — CONSTRUCTION

D'UN BATIMENT PRINCIPAL

CONSIDERANT la demande déposée par le requérant pour I'obtention
d'un permis de construction pour la construction d'un batiment principal
sur le lot 5 508 426, soit le 13, chemin Dupuis;

CONSIDERANT que le requérant doit présenter un plan d'implantation
at d'integration architecturale (ci-aprés « PIlIA »);

CONSIDERANT que le requérant a remis au Service de I'urbanisme,
avec sa demande ;

e Plan projet d'implantation;

* Plan de construction;

« FElévations 3D en couleurs;

» Description des matériaux;

CONSIDERANT que les travaux ne respectent pas tous les objectifs et
les critéres d'évaluation du réglement sur les PIIA numéro 2006-499 et
ses amendements, notamment en ce qui concerne les critéres
suivants :

s La contribution du projet au maintien ou a l'amélioration du
caractére esthétique et naturel du milieu;

+« Le batiment présente une modulation par des décrochés, des
variations de volumes ainsi que des détails architecturaux
distinctifs adaptés a leur vocation principale et font partie
intégrante du batiment,

CONSIDERANT que le retrait de la terrasse sur le toit permettrait au
projet de respecter tous les critéres;
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7.4

CONSIDERANT que le comité consultatif d'urbanisme (ci-aprés
« CCU »), par sa résolution numéro CCU26-0603, recommande au
conseil d'accepter le PIIA pour la construction d'un batiment principal
sur le lot 5508 426, soit le 13, chemin Dupuis tel que présenté par le
requérant, sous réserve du retrait de la terrasse sur le toit;

POUR CES MOTIFS :

Il est proposé par monsieur Christian Bélanger, appuyé par madame
Julie Dandurand et résolu que ce conseil

RECOIVE la recommandation favorable du CCU;
APPROUVE le PIIA pour la construction d'un batiment principal sur le
lot 5508 426, soit le 13, chemin Dupuis tel que présenté par le

requérant, sous réserve du retrait de la terrasse sur le toit.

Adoptée a I'unanimité

PlIA - LOT 6 615 779 - 161, CHEMIN D'ESTEREL -
CONSTRUCTION D'UN BATIMENT PRINCIPAL

CONSIDERANT la demande déposée par le requérant pour l'obtention
d'un permis de construction pour la construction d'un batiment principal
sur le lot 5 508 778, soit le 161, chemin d'Estérel;

CONSIDERANT que le requérant doit présenter un PIIA;

CONSIDERANT que le requérant a remis au Service de I'urbanisme,
avec sa demande :

* Plan projet d'implantation;
e Plan de construction;
e Elévations 3D en couleurs;

CONSIDERANT que les travaux prévus respectent les critéres
d’evaluation et les orientations du réglement sur les PIIA numéro
2006-499 et ses amendements;

CONSIDERANT que le CCU, par sa résolution numéro CCU26-0604,
recommande au conseil d'accepter le PIIA pour la construction d'un
batiment principal sur le lot 5 508 778, soit le 161, chemin d'Estérel tel
que presenté par le requérant, sous réserve que les matériaux soient
présentes et acceptes par le conseil,

CONSIDERANT que le Service de l'urbanisme et les membres du
conseil ont pris connaissance des matériaux proposés et que ceux-ci
sont conformes et harmonieux;

POUR CES MOTIFS :

Il est proposé par madame Julie Dandurand, appuyé par monsieur
Christian Bélanger et résolu que ce conseil :

REGOIVE la recommandation favorable du CCU;

APPROUVE le PIIA pour la construction d'un batiment principal sur le
lot 5 508 778, soit le 161, chemin d’Estérel tel que présenté par le
requérant.

Adoptée a I'unanimité
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7.5

8.1

PlIA - LOT 5 508 288 — 16, AVENUE D’ANJOU — COULEUR DU

REVETEMENT DE DECLIN DE BOIS

CONSIDERANT que le service de l'urbanisme a constaté que des
travaux de peinture du batiment principal étaient en cours au 186,
avenue d'Anjou et que la couleur du batiment en est modifiée;

CONSIDERANT que ce type de travaux requiert la présentation d'un
PIIA;

CONSIDERANT que linspecteur du Service de l'urbanisme et de
I'environnement a déposé au CCU des photographies du batiment
avant et pendant les travaux pour I'obtention d'un PIIA au 16, avenue
d'Anjou;

CONSIDERANT que les travaux prévus respectent les critéres
d'evaluation et les orientations du reglement sur les PIIA numéro
2006-499 et ses amendements;

CONSIDERANT que le CCU, par sa résolution numéro CCU26-0605,
recommande au conseil d'accepter le PIIA pour la modification de la
couleur du batiment principal du 16, avenue d’Anjou;

POUR CES MOTIFS :

Il est proposé par madame Annemarie Masson, appuyé par monsieur
Christian Bélanger et résolu que ce conseil ;

REGCOIVE la recommandation favorable du CCU;

APPROUVE le PIIA pour la modification de la couleur du batiment
principal du 16, avenue d’Anjou.

Adoptée a l'unanimité

TRAVAUX PUBLICS

AUTORISATION DE PROCEDER A UN APPEL D'OFFRES -
REFECTION DU RESEAU ROUTIER 2026

CONSIDERANT que la Ville désire procéder a la réfection des avenues
des Ardennes, des Azalées et des Engoulevents projet qui sera appelé
« Réfection du réseau routier 2026 »;

CONSIDERANT que la dépense est évaluée est supérieure au seuil
établi par l'article 29 de la Loi sur les contrats des organismes
municipaux (RLRQ, c. C-65.01) et qu'il est necessaire de proceder
suivant une procédure ouverte (appel d'offres);

POUR CES MOTIFS :

Il est proposé par monsieur Christian Bélanger, appuyé par madame
Julie Dandurand et résolu que ce conseil :

AUTORISE la directrice générale a procéder a un appel d'offres public
relativement aux travaux de réfection des avenues des Ardennes, des

Azalées et des Engoulevents (Réfection du réseau routier 2026).

Adoptée a l'unanimite
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9.1

10.

.

12.

OCTROI D'UN CONTRAT - CONCEPTION DE PLANS ET DEVIS ET
SURVEILLANCE DES TRAVAUX PROJET REFECTION DU RESEAU
ROUTIER 2026

CONSIDERANT que la Ville désire obtenir des services d'ingénierie
pour les travaux de réfection du réseau routier 2026 (avenue des
Ardennes, des Azalées et des Engoulevents), soit, non sans s'y limiter,
la conception de plans et devis ainsi que la surveillance des travaux;

CONSIDERANT qu'en vertu de la Loi sur les contrals des organismes
municipaux (RLRQ, c. C-85.01), ci-aprés « LCOM » ainsi qu'en vertu du
Réglement numéro 2026-755 sur la gestion contractuelle, un contrat
comportant une dépense d'au moins 25 000 $ mais inférieure au seulil
etabli par un reglement adopté en vertu de ['article 29 de |la LCOM peut
étre octroyé de gré a gré;

CONSIDERANT que la Ville a demandé a trois (3) entreprises de
fournir un prix pour les services d'ingénierie requis pour des travaux de
réfection du réseau routier 2026;

CONSIDERANT que deux (2) entreprises ont effectivement fourni un

prix pour ces services et que |'offre de I'entreprise Equipe Laurence inc.
est la plus avantageuse pour la Ville d’Estérel;

POUR CES MOTIFS :

Il est propose par madame Annemarie Masson, appuyé par monsieur
Christian Bélanger et résolu que ce Conseil :

OCTROIE un contrat pour des services d'ingénierie pour les travaux de
réfection du réseau routier 2026 (avenue des Ardennes, des Azalées et
des Engoulevents), & Equipe Laurence inc. pour un montant de
61 511.62 §$, taxes incluses;

AUTORISE la directrice générale et trésoriére a signer, pour et au nom
de la Ville, tout document relatif a ce contrat.

Adoptée a l'unanimité

HYGIENE DU MILIEU - ENVIRONNEMENT - LOISIRS

Aucun sujet a traiter
CORRESPONDANCE

DEUXIEME PERIODE DE QUESTIONS

AUTRES SUJETS



Nb de résolution
ou annotation

2026-06-115

Formules Municipakes No 5614-A-MG (FLA-TS2)

13.  LEVEE DE LA SEANCE

Il est proposé par monsieur Christian Bélanger, appuyé par monsieur
Alain Leclerc et résolu que ce conseil

LEVE ET TERMINE la présente séance & 18 h 07, 'ordre du jour étant
épuisé.

Adoptée a I'unanimité

ﬁ
Frank Pappas, %I;

Je, Frank Pappas, Maire d’Estérel, confirme 'adoption de toutes et ch
des résolutions contenues au présent procés-verbal, n'ayant pas avisé
greffiere de mon refus de les approuver conformément a I'article 53 de la Loi
sur les cités et villes (RLRQ, ¢. C-19).

reffiere




Liste des comptes payés et a
payer au 22 juin 2026

Nom du
Fournisseur

Trihey William, Garbarino Tara
Goulet Moto Sports

ADMQ ZONE 3 - Laurentides
Amrize Canada Inc.

Aqua Data Inc.

Aquatech Inc.

Atelier Hydrauluc

Autos et camions Danny Lévesque Inc.
Bell Canada

CBM Informatique

Centre de rénovation Patrick Morin Inc.
CNESST

Cogeco connexion Inc.

Cummings Canada ULC

Dauba, José

DHC Avocats

Distribution Karl Mazurette

Dunton Rainville avocats et notaires
Employés (frais de déplacement et équipements)
Equipe Laurence

Equipement Pro-Fit Inc.

Fournitures de Bureau Denis

Fyto Inc.

Garage Meilleur Inc.

GG Bearing

GLS Logistics Systems Canada Ltd
Groupe Geos

Groupe Sécuri-check
Hydro-Québec

InSitu Communications

Jardissimo (Pépiniére Lorrain)

J. René Lafond Inc.

J. Riopel et Fils Inc.

L'Ami du bacheron

Les Entreprises Domenick Sigouin
Les Uniformes W.Gradinger/Uniplus
Masson Marine

MasterCard Banque Nationale

MRC des Pays-d'en-Haut
Multi-Recyclage Inc.

NAPA Piéces d'autos Prud’homme
PG Solutions Inc.

Prévost Fortin D'Aoust S.E.N.C.
Purolator Inc.

Régie Intermunicipale Argenteuil Deux-Montagnes
Réjean Charron

Réseau Information Municipale
Sani-Dépot

Sauvé, Chloé

Senez & Co Inc.

SIRCO Enquétes et protection
Ti-Guy Emondage

TotalMed Solutions Santé Inc.
Toromont

Toyota Ste-Agathe

Traction Ste-Agathe

Union des municipalités du Québec
Usinage du Lac Masson Inc.

Ville de Sainte-Adéle

Ville de Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson

Total

40
Vil
"Cd’Estérel

Numéro

13507
13508
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct
Paiement direct

Montant

500.00
85.43
402.41
293.07
1149.75
3971.12
82.61
5472.74
778.78
304.11
1085.90
479.51
275.76

2 083.55
764.58

10 473.65
75.50
2979.00
828.39
1095.14
31862.33
367.78
347.09
472.64

3 190.56
18.99

10 439.73
14 539.51
8018.10
965.79
3924.32
3474.72
300.69
153.85
38 152.15
430.90
630.06

3 747.07
5474.39
4 454.01
251.74
2155.78
10 579.95
10.58
350.26
590.00
183.96
330.50
1234.03
8 594.38
551.88
700.00

3 003.73
909.02
871.21
39.96

7 613.04
71.69
131.96
53 976.12

256 295.47

En vertu du reglement # 2007-516, je vous soumets le rapport des dépenses tel qu'exigé

a l'article 5 du réglement sur le contréle et suivi budgétaire.

Nadine Bonneau, trésoriére
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NOTES COMPLEMENTAIRES AUX ETATS FINANCIERS
EXERCICE TERMINE LE 31 DECEMBRE 2025
(en dollars)

[) Instruments financiers
Lors de leur comptabilisation initiale, les instruments financiers sont classés soit dans la catégorie des instruments
financiers évalués au co(t ou au co(t aprés amortissement soit dans celle sur les instruments financiers évalués a
la juste valeur. Les opérations qui ne sont pas de nature contractuelle ne génerent pas d’éléments considérés
comme des instruments financiers.

La trésorerie et les équivalents de trésorerie sont classés dans la catégorie des actifs financiers évalués au co(it ou
au codt aprés amortissement selon la méthode du taux d’intérét effectif. Les débiteurs a I'exception des taxes a la
consommation, les mutations et les amendes et pénalités sont aussi classés dans la catégorie des actifs financiers
évalués au co(t ou au colt apres amortissement selon la méthode du taux d’intérét effectif. Les créditeurs et
charges a payer, a I'exception des taxes a la consommation a payer, des avantages sociaux a payer et la dette a
long terme, sont classés dans la catégorie des passifs financiers évalués au co(t ou au co(t aprés amortissement
selon la méthode du taux d’intérét effectif.

Les colts de transaction sont ajoutés a la valeur comptable des instruments financiers évalués au co(t ou au co(t
aprés amortissement lors de leur comptabilisation initiale. Toutefois, lors de la comptabilisation initiale des
éléments classés dans les instruments financiers évalués a la juste valeur, les colts de transaction sont passés en
charge.

Dette a long terme

Les frais d’émission liés aux dettes sont amortis selon la méthode de I'amortissement linéaire sur la durée initiale
de I'emprunt jusqu’a son renouvellement. Le solde non amorti est présenté en déduction de la dette
correspondante. Les normes comptables canadiennes pour le secteur public préconisent I'application du taux
effectif plutét que la méthode linéaire. L'amortissement des frais d’émission des dettes selon la méthode du taux
effectif n’a pas d’'impact important sur les résultats des activités et sur la situation financiere.

De plus, la Ville a choisi d’inclure dans les montants des versements estimatifs pour les prochains exercices
présentés a la note 12, le montant des refinancements dans I’année ol ils sont prévus.

J) Autres éléments

Affectations
Les affectations représentent des provenances et des utilisations de fonds impliquant des comptes de I'excédent
accumulé. Les affectations ne constituent ni des revenus, ni des dépenses de fonctionnement.

3. Modification de méthodes comptables
S.0.

Rapportinancie2025 s11| | 15|




































































































































































































































V'”ed’ Estérel

Rapport du maire
Faits saillants - rapport financier 2025

et rapport du vérificateur externe

Tel que I'exige l'article 105.2.2 de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, c. C-19), je vous
présente les faits saillants du rapport financier et du rapport du vérificateur externe pour
I'exercice financier terminé le 31 décembre 2025, tel qu’audité par la société de
comptables professionnels agréés Amyot Gélinas, s.e.n.c.r.l.

Le rapport financier annuel pour I'exercice terminé le 31 décembre 2025 a été déposé en
séance du Conseil le 22 juin 2026.

RAPPORT FINANCIER

Les états financiers pour I'exercice terminé le 31 décembre 2025 nous indiquent des
revenus de fonctionnement de 5 843 460 $ ainsi que des revenus d’investissement de
1198 339 $, pour un total des revenus s’élevant a 7 041 799 $. Les différentes charges
(dépenses) de la Ville ont totalisé 5 973 964 $.

En tenant compte des différents éléments de conciliation a des fins fiscales
(amortissement, financement a long terme, remboursement de la dette, affectation, etc.)
les états financiers indiquent un excédent de fonctionnement a des fins fiscales de
278 065 $.

Au 31 décembre 2025, les états financiers montrent :
- Excédent de fonctionnement non affecté de 1 254 344 $
- Réserves financiéres et fonds réservés de 760 764 $ (Fonds de roulement, fonds
pour fins de parcs, etc.)
- Dette totale de 6 249 604 $.

RAPPORT DU VERIFICATEUR EXTERNE

A la suite de son mandat, le vérificateur externe, dans son rapport de lauditeur
indépendant, est d’avis que « les états financiers ci-joints donnent, dans tous leurs
aspects significatifs, une image fidéle de la situation financiére de la VILLE D'ESTEREL
au 31 décembre 2025, ainsi que des résultats de ses activités, de la variation de ses actifs
financiers nets (sa dette nette) et de ses flux de trésorerie pour I'exercice terminé a cette
date conformément aux Normes comptables canadiennes pour le secteur public. »

Pour de plus amples détails sur le budget, je vous invite a consulter notre site Internet en
cliquant sur le lien suivant :

https://villedesterel.com/documents-et-publications/budgets-et-rapports-financiers/

VILLE D’ESTEREL

Le Maire,
Frank Pappas


https://villedesterel.com/documents-et-publications/budgets-et-rapports-financiers/

Pour adoption (findl) e A2 juin 2026

PROVINCE DE QUEBEC
MRC DES PAYS-D’EN-HAUT
VILLE D’ESTEREL

Reéglement numéro 2026-755 sur la gestion contractuelle

ATTENDU que l'article 7 de la Loi sur les contrats des organismes municipaux
(RLRQ c. C-65.01), ci-aprés la « LCOM », oblige les municipalités a adopter
un reéglement sur la gestion contractuelle;

ATTENDU que la Ville d’Estérel souhaite, comme le Iui permet 'article 9 de la
LCOM, prévoir des régles de passation des contrats qui comportent une
dépense d’au moins 25 000 $, mais inférieure au seuil de la dépense d’'un
contrat qui ne peut étre adjugé qu’aprés une demande de soumissions par
procédure ouverte en vertu de I'article 29 de la LCOM,;

ATTENDU qu’en conséquence, les articles 30 et 80 de la LCOM ne
s’appliquent plus a ces contrats a compter de I'entrée en vigueur du présent
reglement;

ATTENDU que le présent réglement répond a un objectif de transparence et
de saine gestion des fonds publics;

ATTENDU que le maire mentionne que le présent réglement a pour objet de
prévoir des mesures relatives a la gestion contractuelle pour tout contrat qui
sera conclu par la Ville, incluant certaines regles de passation des contrats
pour les contrats qui comportent une dépense d’au moins 25 000 $, mais
inférieure au seuil de la dépense d’un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés
une demande de soumissions par procédure ouverte en vertu de I'article 29 de
la LCOM, ce seuil étant, depuis le 1° janvier 2026, de 139 000 $, lequel seuil
est ajusté selon l'inflation;

ATTENDU que l'avis de motion présent réglement a été donné le 25 mai
2026;

ATTENDU que le projet de réglement numéro 2026-755 a été présenté et
adopté le 25 mai 2026

ATTENDU que tous les membres du conseil déclarent avoir eu acces
au reglement conformément a l'article 319 de la Loi sur les cités et villes
(RLRQ, c. C-19), soit au minimum 72 heures a I'avance et que des copies
du projet de reglement ont été rendues disponibles au public depuis
'ouverture de la séance tenante, conformément a l'article 356 de cette
méme Loi;

ATTENDU que l'objet du réglement a été mentionné et qu'entre le projet
déposé et le réglement soumis pour adoption, seulement quelques
corrections mineures ont été apportées au texte (sans incidence sur I'objet
du réglement);

EN CONSEQUENCE :

I est proposé par appuyé  par
et résolu a 'unanimité que ce conseil :

ADOPTE le Réglement numéro 2026-755 sur la gestion contractuelle
comme sulit :

SECTION | — APPLICATION ET PORTEE DU REGLEMENT TYPES DE
CONTRATS VISES

ARTICLE1 Obijet du réglement

Le présent reglement vise 'ensemble des contrats accordés
par la Vile dEstérel et ce, quel que soit leur mode
d’attribution et leur codt.
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

Portée du réglement a I’égard de la ville

Le réglement lie la ville, son conseil, les membres de son
conseil, ses employés, lesquels doivent le respecter dans
I'exercice de leurs fonctions.

Il est réputé faire partie du contrat de travail liant les
employés a la ville.

Tout défaut de respecter le réglement peut entrainer

I'application des sanctions prévues par la section VIII de ce
réglement.

Portée a I'’égard des soumissionnaires, mandataires,

ARTICLE 4

adjudicataires et consultants

Tous les soumissionnaires, retenus ou non par la ville, ainsi
que les mandataires, adjudicataires et consultants retenus
par la municipalité doivent se conformer au présent
réglement.

Il est réputé faire partie de tout document d’appel d’offres et
de tout contrat octroyé par la ville.

Le non-respect du réglement par les personnes visées au

présent article peut entrainer I'application des sanctions
prévues par la section VIII de ce réglement.

SECTION Il — DEFINITIONS

Définitions
A moins que le contexte I'indique autrement, les mots et

expressions utilisés dans le présent réglement ont le sens
suivant :

Adjudicataire : Tout soumissionnaire ayant obtenu
un contrat a la suite d’un processus
d’appel d’offres.

Appel d’offres : Appel doffres par procédure
ouverte ou sur invitation exigé par
les articles 29 ou 30 de la LCOM.
Sont exclues de [I'expression
« appel d’offres », les demandes de
prix qui sont formulées
lorsqu’aucun appel d’offres n’est
requis par la loi ou par le présent
reglement.

Contrat : Dans un contexte d’appel doffres,
tous les documents utilisés dans ce
processus et comprenant, sans
restreindre la généralité de ce qui

précede, tout avis au
soumissionnaire, devis, conditions
générales et particuliéres,

formulaire de soumission, addenda,
résolution du conseil octroyant le
contrat, ainsi que le présent
réglement.
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Contrat de gré a gré :

Dépassement
de coiits :

Développement
durable :

Employé :

Soumissionnaire :

Dans un contexte de contrat de gré
a gre, toute entente écrite décrivant
les conditions liant un fournisseur a
la ville relativement a I'achat, a la
location d’un bien ou a la prestation
d’'un service duquel découle une
obligation de nature monétaire,
ainsi que tout document
complémentaire au contrat, vy
compris le présent réglement. Le
contrat peut prendre la forme d’un
bon de commande.

Contrat conclu autrement que par
un processus d’appel d’offres.

Tout colt supplémentaire au
co(t initial du contrat soumis par un
soumissionnaire ou un fournisseur.

S’entend dun  développement
qui répond aux besoins du présent
sans compromettre la capacité des
générations futures a répondre aux
leurs. Le développement durable
s’appuie sur une vision a long
terme qui prend en compte le
caractére indissociable des
dimensions environnementales,
sociales et économiques des
activités de développement.

Toute personne liée par contrat de
travail avec la ville, y compris un
dirigeant, directeur général, ou tout
autre titulaire rémunéré d’une
charge municipale, a I'exception
d’un membre du conseil.

Toute personne qui soumet une
offre au cours dun processus
d’appel d’offres.

SECTION Ill - CONSIDERATIONS GENERALES DANS L’OCTROI DES

ARTICLE 5

CONTRATS

Achats regroupés

La ville peut collaborer avec d’autres municipalités pour
instaurer un systéeme dachats regroupés aux fins
d’acquisition de biens et services.

Lorsqu’un tel systéme est en place et que le contexte s’y
préte, la ville priorise cette pratique dans l'octroi de ses

contrats.

SECTION IV — REGLES APPLICABLES AUX CONTRATS DE GRE A

ARTICLE 6

GRE

Traitement équitable

En matiére de contrats de gré a gré, les employés
municipaux doivent assurer un traitement équitable a tous

les fournisseurs.
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ARTICLE7 Reégles applicables aux contrats de 25 000 $ ou plus, mais
inférieurs au seuil prévu par la loi

La ville peut octroyer de gré a gré un contrat entrainant une

dépense d’au moins 25 000 $, mais inférieure au seuil établi

par un réglement adopté en vertu de larticle 29 de la

LCOM.

ARTICLE8 Mesures visant a favoriser _la _ rotation des
cocontractants — principes

La ville favorise, si possible, la rotation parmi les

fournisseurs potentiels, a I'égard des contrats qui peuvent

étre passés de gré a gré en vertu de l'article 7. La ville, dans
la prise de décision a cet égard, considére notamment les
principes suivants :

a) le degré d’expertise nécessaire;

b) la qualité des travaux, services ou matériaux déja
dispensés ou livrés a la ville;

c) les délais inhérents a I'exécution des travaux, a la
fourniture du matériel ou des matériaux ou a la
dispense de services;

d) la qualité des biens, services ou travaux recherchés;

e) les modalités de livraison;

f) les services d’entretien;

g) l'expérience et la capacité financiére requises;

h) la compétitivité du prix, en tenant compte de I'ensemble
des conditions du marché;

i) le fait que le fournisseur ait un établissement sur le
territoire de la ville;

j)  tout autre critére directement relié au marché.

ARTICLE9 Mesures visant a favoriser la _ rotation des

cocontractants — mesures

Aux fins d’assurer la mise en ceuvre de la rotation prévue a
I'article 8, la ville applique, dans la mesure du possible et a
moins de circonstances particuliéres, les mesures
suivantes :

a) les fournisseurs potentiels sont identifiés avant
d’octroyer le contrat. Si le territoire de la ville compte
plus d’'un fournisseur, cette identification peut se limiter
a ce dernier territoire ou, le cas échéant, le territoire de
la MRC ou de toute autre région géographique qui sera
jugée pertinente compte tenu de la nature du contrat a
intervenir;

b) une fois les fournisseurs identifiés et en considérant les
principes énumérés a l'article 8, la rotation entre eux

doit étre favorisée, a moins de motifs liés a la saine
administration;

c) la ville peut procéder a un appel d’intérét afin de
connaitre les fournisseurs susceptibles de répondre a
ses besoins;

d) a moins de circonstances particuliéres, la personne en
charge de la gestion du contrat compléte, dans la
mesure du possible, le formulaire d’analyse que I'on
retrouve a ’Annexe lll;

Page 4 sur 16



e) pour les catégories de contrats qu’elle détermine, aux
fins d’identifier les fournisseurs potentiels, la ville peut
également constituer une liste de fournisseurs. La
rotation entre les fournisseurs apparaissant sur cette
liste, le cas échéant, doit étre favorisée, sous réserve
de ce qui est prévu au paragraphe b) du présent article.

ARTICLE 10 Mesures visant a favoriser les biens et services

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

ARTICLE 11

québécois et canadiens

Aux fins de la passation de tout contrat qui comporte une
dépense inférieure au seuil de la dépense d’'un contrat qui ne
peut étre adjugé qu'aprés une demande par procédure
ouverte de soumission publique, la ville favorise les biens et
services québécois ou autrement canadiens et les
fournisseurs, les assureurs et les entrepreneurs qui ont un
établissement au Québec ou ailleurs au Canada.

A cette fin, lors de I'octroi d’un tel contrat, la ville :

o Dans la mesure du possible, identifie les biens et services
québécois ou autrement canadiens et les fournisseurs,
les assureurs et les entrepreneurs qui ont un
établissement au Québec ou ailleurs au Canada;

e Prépare une liste de ces fournisseurs et entreprises
identifiés;
e Permet a tout fournisseur et a toute entreprise ayant un

établissement au Québec de demander I'ajout de son
nom a la liste des fournisseurs et entreprises identifiés.

Dans le cadre de loctroi d'un contrat visé a la présente
section, la ville privilegie loctroi d'un contrat a des
fournisseurs québécois ou canadiens, ainsi qu’'aux entreprises
qui ont un établissement au Québec ou autrement au
Canada, et ce, méme si cela implique un surco(t, dans la
mesure ou celui-ci demeure raisonnable eu égard au prix du
marche.

Les termes « Fournisseurs, assureurs et entrepreneurs qui
ont un établissement au Québec ou ailleurs au Canada » sont
définis comme un lieu ou un fournisseur, un assureur ou un
entrepreneur exerce ses activités de fagon permanente et qui
est clairement identifié a son nom et accessible durant les
heures normales de bureau.

Les termes « Biens et services québécois » signifient des
biens et services dont la majorit¢ de leur conception,
fabrication, assemblage ou de leur réalisation sont faits en
majeure partie a partir d’'un établissement situé au Québec ou
autrement au Canada.

Mesures visant a favoriser le développement durable

Dans le cadre de loctroi d’'un contrat, la ville favorise
'acquisition responsable de biens et de services en tenant
compte des principes prévus a larticle 6 de la Loi sur le
développement durable (RLRQ c. D-8.1.1).
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ARTICLE 12

12.1.

12.2.

12.3.

Contrat avec un membre du conseil, un fonctionnaire
ou un employé

Conformément a l'article 305.0.1 de la Loi sur les élections et
les référendums dans les municipalités (RLRQ c. E-2.2), et
conditionnellement au respect des conditions prévues a cet
article, la ville se réserve la possibilité de conclure un contrat
qui a pour objet I'acquisition et la location de biens dans un
commerce dans lequel un membre du conseil détient un
intérét ou un contrat qui a pour objet la fourniture de certains
services manuels par un membre du conseil ou par une
entreprise dans laquelle il détient I'intérét.

Conformément a l'article 116.0.1 de la Loi sur les cités et villes
(RLRQ, c. C-19) et conditionnellement au respect des
conditions prévues audit article, la ville se réserve la possibilité
de conclure un contrat qui a pour objet I'acquisition ou la
location de biens dans un commerce dans lequel un
fonctionnaire ou employé de la ville détient un intérét.

Pour l'application des articles 12.1 et 12.2, les types de
commerces dans lesquels peuvent étre acquis ou loués des
biens sont les suivants :

a) Les commerces d’alimentation et de restauration ;
b) Les stations-service ;

c) Les pharmacies;

d) Les quincailleries ;

e) Les commerces offrant en vente des pieces
mécaniques ;

f) Les commerces offrant en location de la machinerie et
des outils.

SECTION V — REGLES APPLICABLES AUX APPELS D’OFFRES

ARTICLE 13 Mise a la disposition des documents d’appel d’offres

ARTICLE 14

La ville, pour tous les contrats comportant une dépense
supérieure ou égale au seuil établi par un réglement adopté
en vertu du premier paragraphe de l'article 29 de la LCOM,
procede a la vente de ses documents d’appel d'offres sur le
Systéme électronique d’appel d’offres approuvé par le
gouvernement (SEAO) en vertu de la Loi sur les contrats des
organismes publics (RLRQ c. C-65.1).

Nomination et composition des comités de sélection

Le conseil délegue au directeur général le pouvoir de former
un comité de sélection prévu aux articles 55 et 69 de la LCOM
dans tous les cas ou un tel comité est requis par la loi.

Tout comité de sélection doit étre composé d’au moins trois
membres, autres que les membres du conseil.

Un membre du conseil, un fonctionnaire ou employé ne peut

divulguer un renseignement permettant d’identifier une
personne comme étant un membre d’un comité de sélection.
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ARTICLE 15

Taches des comités de sélection

Les taches suivantes incombent aux comités de sélection :

a) remettre au directeur général une déclaration sous
serment, sous la forme prévue a I'annexe Il du présent
réglement, devant étre renouvelée annuellement et
signée par chaque membre du comité et par laquelle ils
affirment solennellement qu'’ils :

i) préserveront le secret des délibérations du comité;

i) éviteront de se placer dans une situation de conflit
d’intéréts ou d’apparence de conflit d'intéréts, a
défaut de quoi ils démissionneront de leur mandat de
membre du comité et dénonceront l'intérét;

i) jugeront toutes les soumissions sans partialité et
procéderont a 'analyse individuelle des soumissions
conformes regues, et ce, avant I'évaluation en
comité;

b) évaluer chaque soumission indépendamment les unes
des autres, sans en connaitre le prix et sans les
comparer entre elles;

c) attribuer a chaque soumission un nombre de points
pour chaque critére de pondération;

d) signer [I'évaluation en comité apres délibération et
atteinte d’un consensus.

Tout comité de sélection devra également faire son évaluation
en respectant toutes les dispositions de la LCOM applicables
et le principe d’égalité entre les soumissionnaires.

ARTICLE 16 Rémunération des membres externes
Les membres du comité de sélection ne sont pas rémunérés.
Toutefois, lorsque ce membre n’est pas un employé de la
ville, il regoit une rémunération de 100 $ par mandat.
ARTICLE 17 Secrétaire du comité de sélection
Pour chaque comité de sélection, le directeur général nomme
un secrétaire dont le réle consiste a encadrer et assister le
comité dans 'analyse des soumissions.
Le secrétaire assiste aux délibérations du comité, mais ne
détient pas de droit de vote.
ARTICLE 18 Responsable de I'appel d’offres

Pour chaque appel d'offres, la ville désigne un responsable de
linformation dont le mandat est de répondre par écrit aux
questions des soumissionnaires relatives a I'appel d’offres.

Un soumissionnaire ne peut en aucun temps solliciter une
autre personne que ce responsable.

Le responsable s’assure que tous les soumissionnaires aient

la méme information et agit de maniére neutre, uniforme,
impartiale et sans faire preuve de favoritisme.
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ARTICLE 19

Visite de chantier

Aucune visite de chantier n’a lieu, a moins qu’il ne s’agisse de
la réfection d’'un ouvrage existant et que cette visite ne soit
nécessaire afin que les soumissionnaires éventuels puissent
prendre  connaissance d’informations impossibles a
transmettre dans les documents d’appel d’offres.

Cette visite ne peut avoir lieu quindividuellement et sur
rendez-vous, en présence du responsable de I'appel d’offres,
lequel consignera par écrit toutes les questions posées et
transmettra les réponses a 'ensemble des soumissionnaires
sous forme d’addenda.

SECTION VI — MESURES APPLICABLES AUX SOUMISSIONNAIRES

ARTICLE 20 Déclaration du soumissionnaire

ARTICLE 21

Tout soumissionnaire doit joindre a sa soumission les
déclarations suivantes :

a) une déclaration attestant que ni lui ni aucun de ses
représentants n'a communiqué ou tenté de
communiquer, dans le but d’exercer une influence ou
d’obtenir des informations relativement a un appel
d'offres, avec un ou des membres du comité de
sélection;

b) une déclaration attestant que sa soumission a été
préparée et déposée sans qu’il n'y ait eu collusion,
communication, entente ou arrangement avec tout autre
soumissionnaire ou personne pour convenir des prix a
soumettre ou pour influencer les prix soumis;

Cc) une déclaration attestant que ni lui ni aucun de ses
représentants ou employés ne s’est livré a une
communication d’influence aux fins de I'obtention du
contrat, ou, si telle communication d’influence a eu lieu,
joindre @ sa soumission une déclaration a l'effet que
toute inscription exigée en vertu de la loi au Registre
des lobbyistes a été effectuée;

d) si dautres communications d’influence ont été
effectuées auprés de titulaires de charges publiques de
la ville dans les six (6) mois précédant le processus
d’octroi du contrat, une déclaration divulguant I'objet de
telles communications;

€) une déclaration attestant que ni lui ni aucun de ses
représentants ou employés ne s’est livré a des gestes
d’intimidation, de trafic d’influence ou de corruption;

f) une déclaration indiquant s'il entretient,
personnellement ou par le biais de ses administrateurs,
dirigeants, actionnaires ou associés, avec un membre
du conseil municipal ou un employé, des liens familiaux,
financiers ou autres, de nature a créer une apparence
de conflits d’intéréts.

Forme des déclarations

Ces déclarations doivent étre effectuées sur le formulaire en
annexe | du présent reglement.

Elles doivent prendre la forme d’une déclaration sous serment

faite devant un commissaire a I'assermentation ou toute autre
personne légalement autorisée a faire préter serment.
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ARTICLE 22 Interdiction de dons, marques d’hospitalité, rémuné-

ARTICLE 23

ration et avantages

Il est interdit & un soumissionnaire ou un adjudicataire d’offrir
ou d’effectuer tout don, marque d’hospitalité, rémunération ou
autre avantage a un membre du conseil, un employé de la
ville ou un membre du comité de sélection.

Cette interdiction ne s’applique pas aux cadeaux offerts a
'ensemble des participants, ou tirés au hasard lors d'un
événement public accessible a tous les citoyens et organisé
par la ville dans le but de venir en aide a un organisme de
bienfaisance, ou un organisme communautaire.

Interdiction de dons, marques d’hospitalité, rémuné-

Il est interdit & un soumissionnaire ou un adjudicataire de
communiquer oralement ou par écrit avec un titulaire d’'une
charge publique en vue dinfluencer ou pouvant
raisonnablement étre considérés, par la personne qui les
initie, comme étant susceptibles d’influencer la prise de
décisions relativement :

a) a l'élaboration, a la présentation, a la modification ou au
rejet d’'une proposition réglementaire, d’'une résolution,
d’'une orientation, d'un programme ou d'un plan
d’action;

b) au choix du mode d’attribution d’'un contrat et a
I'élaboration de ce mode;

c) a lattribution d’un contrat, autrement que dans le cadre
d’un appel d’offres public.

Néanmoins, il peut le faire si les moyens utilisés sont
conformes a la loi, s’il le mentionne dans la déclaration prévue
a l'article 20 du présent réglement et s'il est inscrit au Registre
des lobbyistes tenu en vertu de la Loi sur la transparence et
I'éthique en matiére de lobbyisme (RLRQ, c. T-11.011).

Le fait, pour un lobbyiste, de convenir pour un tiers d'une
entrevue avec le titulaire d’'une charge publique est assimilé a
une activité de lobbyisme.

Ne sont pas visées par le présent article les activités
mentionnées aux articles 5 et 6 de la Loi sur la transparence
et I'éthique en matiere de lobbyisme ainsi que celles qui ne
sont pas visées par cette loi en raison d’un réglement adopté
en vertu de celle-ci.

SECTION VII — GESTION DES MODIFICATIONS CONTRACTUELLES

ARTICLE 24 Régles applicables a la modification d’un contrat

Les regles suivantes s’appliquent pour la modification de tout
contrat conclu de gré a gré et qui a pour effet de le porter a
une valeur supérieure a 25 000 $, ainsi qu’a toute modification
d’un contrat de plus de 25 000 $ :

a) la modification doit faire 'objet d’'une demande écrite la
justifiant de la part du responsable du service concerné
et transmise au directeur général,
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ARTICLE 25

b) la modification doit faire I'objet d’'une recommandation
du directeur général; cette recommandation ne peut
étre octroyée que de fagon exceptionnelle, si la
modification :

i) ne change rien a la nature du contrat et a un
caractére accessoire;

i) était de nature imprévisible au moment de l'octroi du
contrat;

i) n’est pas imputable a la faute du soumissionnaire;

c) la modification doit avoir été approuvée par une
résolution du conseil municipal indiquant en quoi elle a
un caractere accessoire et imprévisible ainsi que le fait
guelle n'est pas imputable a la faute du
soumissionnaire;

d) ¢s’il est impossible d’obtenir l'autorisation du conseil
municipal en temps utile en raison de la nature
des conditions d’un chantier, le directeur général peut,
sur réception d’'une demande transmise en vertu de
l'alinéa a), autoriser le responsable du service concerné
a autoriser la modification auprés du contractant.

Modification a un contrat de gré a gré

ARTICLE 26

Toute demande de modification d'un contrat peut étre
octroyée par la personne qui a initialement passé le contrat,
dans la mesure ou sa délégation de dépense le permet, ou
par le conseil, mais uniquement si elle satisfait aux conditions
suivantes :

a) ne change rien a la nature du contrat et a un caractére
accessoire;

b) si la demande entraine une dépense supplémentaire,
elle était de nature imprévisible au moment de l'octroi
du contrat;

c) n’est pas imputable a la faute du soumissionnaire;

d) sila demande doit étre autorisée par le conseil, elle doit
faire l'objet d'une recommandation écrite du
responsable du service concerné, approuvée par le
directeur général.

Le présent article n'a pas pour effet d’'empécher la ville de

prévoir, par contrat, une procédure plus sévére d’octroi de
modifications contractuelles.

SECTION Viil - GESTION DES SANCTIONS

Sanctions pour un membre du conseil

Tout membre du conseil qui, sciemment, contrevient a une
obligation du présent réglement s’expose a étre déclaré
inhabile pendant deux ans a exercer la fonction de membre
du conseil d’'une ville.

I s'expose également a étre tenu personnellement
responsable du préjudice causé par ses actions.
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ARTICLE 27

ARTICLE 28

Sanctions pour un employé

Tout employé qui contrevient a ce réglement est passible de
sanctions disciplinaires modulées en fonction de la gravité de
ses actes, mais pouvant aller jusqu’a la suspension sans
salaire et au congédiement.

Il s’expose également a étre retenu personnellement
responsable du préjudice causé par ses actions.

Sanctions pour un soumissionnaire

ARTICLE 29

Tout soumissionnaire qui omet de remplir la déclaration en
annexe | du présent pourra voir sa soumission rejetée, a
moins qu’il ne soit autrement stipulé dans les documents
d’appel d’offres.

Il en est de méme pour tout soumissionnaire qui contrevient,
directement ou indirectement, aux obligations du présent
reglement si la contravention est d’'une gravité suffisante pour
justifier cette sanction.

La ville peut exclure pendant cing ans de tout contrat de gré a

gré et de toute invitation a8 soumissionner un soumissionnaire
dont la soumission est rejetée pour le motif du second alinéa.

Sanctions pour un mandataire ou consultant

ARTICLE 30

Le contrat liant a la ville tout consultant ou mandataire qui
contrevient au présent réglement pourra étre résilié.

En outre, la ville peut, si la gravité de la violation le justifie,
exclure pendant cinq ans le mandataire ou le consultant de
tout contrat de gré a gré et de toute invitaton a
soumissionner.

Sanctions pour un membre du comité de sélection

ARTICLE 31

Tout membre d'un comité de sélection qui contrevient au
présent réglement sera exclu de la liste des candidats au
comité de sélection.

S’il est un employé de la ville, il s’expose aux sanctions de
I'article 27.

Sanctions pénales

Quiconque effectue une fausse déclaration a l'article 20 ou
contrevient a l'un des articles 22 et 23 est passible d’une
amende maximale de 1 000 $ pour une premiere infraction et
de 2 000 $ en cas de récidive.

Si le contrevenant est une personne morale, le montant de
'amende maximale est, en cas de premiére infraction, de
2 000 $ et de 4 000 $ en cas de récidive.

SECTION IX — DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

ARTICLE 32

Absence d’effet rétroactif

Le présent réglement n’a pas d’effet rétroactif.

Toutefois, ses dispositions s’appliquent aux processus d’octroi
de contrats en cours au moment de son entrée en vigueur.
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ARTICLE 33 Remplacement

Le présent réglement remplace le réglement numéro
2022-719 sur la gestion contractuelle.

ARTICLE 34 Entrée en viqueur

Le présent reglement entre en vigueur le jour de sa
publication.

Frank Pappas, maire Karell Morin, greffiére

Procédure d’entrée en vigueur

Avis de motion 25 mai 2026
Adoption du projet de réglement et présentation 25 mai 2026
Adoption du réglement 22 juin 2026
Avis public de promulgation A déterminer
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ANNEXE « | »
Réglement numéro 2026-755
1/2

Déclaration du soumissionnaire

SRl
Ville "
"aEstérel

DECLARATION DU SOUMISSIONNAIRE

Je soussigné(e), en présentant la soumission ou offre ci-jointe (ci-aprés la «<soumission») a :

(Nom et titre du destinataire de la soumission)

pour :

(Nom et numéro du projet de la soumission)

suite a I'appel d’offres (ci-apres |'«appel d’offres») lancé par :

Ville d’Estérel

Déclare ce qui suit et certifie que ces déclarations sont vraies et complétes a tous les égards.

Je déclare au nom de que:
(Nom du issionnaire, ci-aprés le « ionnaire »)

1) Jailu et je comprends le contenu de la présente déclaration;

2) Je sais que la soumission ci-jointe peut étre disqualifiée si les déclarations contenues a la présente déclaration
ne sont pas vraies ou complétes a tous les égards;

3) Jesais que le contrat, s'il m’est octroyé, peut étre résilié siles déclarations contenues a la présente déclaration
ne sont pas vraies ou complétes a tous les égards;

4) Toutes les personnes dont les noms apparaissent sur la soumission ci-jointe ont été autorisées par le
soumissionnaire a fixer les modalités qui y sont prévues et a signer la soumission en son nom;

5) Ni le soumissionnaire ni aucun de ses représentants ou employés n'a communiqué ou tenté de communiquer
dans le but d’exercer une influence ou dans le but d’obtenir des informations relativement a un appel d’offres,
avec un ou des membres du comité de sélection;

6) Sa soumission a été préparée et déposée sans qu’il n'y ait eu collusion, communication, entente ou
arrangement avec tout autre soumissionnaire ou personne pour convenir des prix a soumettre ou pour
influencer les prix soumis;

7) Je déclare (cocher I'une ou Iautre des déclarations suivantes) :

a) que ni le soumissionnaire ni aucun de ses représentants ou employés ne s’est livré a une
communication d’influence aux fins de I'obtention du contrat;

b) que le soumissionnaire a effectué toutes les inscriptions exigées en vertu de la loi au Registre des 3
lobbyistes;
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ANNEXE « | »
Réglement numéro 2026-755
2/2

Déclaration du soumissionnaire

8) Que les communications d’influence suivantes ont été effectuées par le soumissionnaire, ses représentants
ou employés aupres des titulaires de charge publique de la municipalité dans les six (6) mois précédant le
processus d’octroi du contrat :

[ Non
O Oui

Si vous avez coché oui, inscrire les détails relatifs aux communications d’influence :

9) Que le soumissionnaire ni aucun de ses représentants ou employés ne s’est livré a des gestes d’intimidation,
de trafic d’influence ou de corruption;
10) Je déclare (cocher I'une ou I'autre des déclarations suivantes) :

a) Que le soumissionnaire n’entretien ni personnellement ni par le biais de ses administrateurs,
dirigeants, actionnaires ou associés, avec un membre du conseil municipal ou unemployé delaville,
des liens familiaux, financiers ou autres, de nature a créer une apparence de conflit d’intéréts;

b) Que le soumissionnaire entretien les liens suivants avec un membre du conseil municipal ou un
employé de la Ville :

Nom Lien

Nom et Prénom de la personne autorisée :

Fonction :

Signature : Date :

Déclaré sous serment devant moi a ce 202_.

Signature du commissaire a 'assermentation :

Cachet ou nom et numéro de commissaire
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ANNEXE « Il »
Réglement numéro 2026-755

Déclaration d’un membre de comité de sélection

€
W "ed’ Estérel

DECLARATION D’UN MEMBRE DE COMITE DE SELECTION

Je soussigné(e), membre du comité de sélection relativement a I'appel d’offres numéro déclare
solennellement m’engagera:

1) préserver le secret des délibérations du comité;

2) éviter de me placer dans une situation de conflit d’intéréts ou d’apparence de conflit d’intéréts, a défaut de
quoi je démissionnerai de mon mandat de membre du comité et dénoncerai mon intérét;

3) évaluer toutes les soumissions sans partialité et procéder a I'analyse individuelle des soumissions conformes
regues, et ce, avant I'évaluation en comité.

Nom et Prénom du membre du comité :

Signature : Date :
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ANNEXE « Il »
Réglement numéro 2026-755

Formulaire d’analyse pour le choix d’'un mode de passation

} T =3
Viley Esterel

FORMULAIRE D’ANALYSE POUR LE CHOIX D’UN MODE DE PASSATION

Besoin de la ville

Objet du contrat :

Objectifs particuliers (économies souhaitées, qualité, environnement, délaj, etc. :

Valeur estimée de |a dépense (incluant les options de renouvellement) :

Durée du contrat :

Marché visé

Région visée :

Nombre d’entreprises connues :

Est-ce que |a participation de toutes les entreprises connues est souhaitable ? O oui O non

Sinon, justification :

Estimation du co(t de préparation d’une soumission :

Autres informations pertinentes :

Mode de passation choisi
OGréagré 0 Demande de prix O Appel d’offre sur invitation O Procédure ouverte (SEAO)
Dans le cas d’'un contrat de gré a gré, les mesures édictées au Réglement numéro 2026-755 sur la gestion

contractuelle pour favoriser |a rotation ont-elles été considérées? Qoui O non

Si oui, guelles sont les mesures concernées?

Sinon, pour guelle(s) raison(s) la rotation n’est-elle pas envisageable?

Nom et Prénom de |a personne responsable

Signature : Date :
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Pour adoption (findl) e A2 juin 2026

PROVINCE DE QUEBEC
MRC DES PAYS-D’EN-HAUT
VILLE D’ESTEREL

Réglement numéro 2026-756 décrétant les régles de contrdle et de

suivi budgétaires

ATTENDU qu’en vertu du deuxiéme alinéa de l'article 477 de la Loi sur les
cités et villes (RLRQ, c. C-19), le conseil doit adopter un réglement en
matiére de contrble et de suivi budgétaires;

ATTENDU que le conseil a adopté, le 21 décembre 2007, le Reglement
numeéro 2007-516 décrétant les régles de contrble et de suivi budgétaires;

ATTENDU qu’il y a lieu de moderniser ces régles afin de tenir compte des
modifications législatives intervenues au cours des derniéres années;

ATTENDU qu’un tel réglement doit prévoir notamment le moyen utilisé
pour garantir la disponibilité des crédits préalablement a la prise de toute
décision autorisant une dépense, lequel moyen peut varier selon l'autorité
qui accorde 'autorisation de dépenses ou le type de dépenses projetées;

ATTENDU qu’en vertu de l'article 477.2 de la Loi sur les cités et villes, une
autorisation de dépenses accordée en vertu d’'une délégation n'a d’effet
que si, conformément au réglement adopté en vertu du deuxieme alinéa
de l'article 477, des crédits sont disponibles a cette fin;

ATTENDU que l'article 477.2 de la Loi sur les cités et villes prévoit les
modalités de reddition de comptes au conseil aux fins de contrble et de
suivi budgétaires;

ATTENDU que le maire mentionne que le présent reglement a pour objet
d’établir les régles encadrant le contréle et le suivi budgétaires, ainsi que les
modalités d’autorisation des dépenses et de reddition de comptes;

ATTENDU que l'avis de motion présent réglement a été donné le 25 mai
2026;

ATTENDU que le projet de réglement numéro 2026-756 a été présenté et
adopté le 25 mai 2026;

ATTENDU que tous les membres du conseil déclarent avoir eu acces
au reglement conformément a larticle 319 de la Loi sur les cités et villes
(RLRQ, c. C-19), soit au minimum 72 heures a 'avance et que des copies du
projet de réglement ont été rendues disponibles au public depuis 'ouverture
de la séance tenante, conformément a l'article 356 de cette méme Loi;

ATTENDU que l'objet du reglement a été mentionné et qu'entre le projet
déposé et le réglement soumis pour adoption, seulement quelques
corrections mineures ont été apportées au texte (sans incidence sur I'objet
du reglement);

EN CONSEQUENCE :

Il est  proposé par appuyé  par
et résolu a 'unanimité que ce conseil :

ADOPTE le Reglement numéro 2026-756 décrétant les regles de contréle et
de suivi budgétaires comme suit :

SECTION I : DISPOSITIONS DECLARATOIRES ET INTERPRETATIVES

ARTICLE1 Préambule

Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du réglement.
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

Objectifs du réglement

Le présent réglement a pour objet d’établir :

o les régles de contréle et de suivi budgétaires;

¢ les modalités visant a garantir la disponibilité des crédits
préalablement a toute dépense;

e les regles encadrant la délégation de pouvoirs d’autoriser

des dépenses;

Champ d’application

ARTICLE 4

les modalités de reddition de comptes au conseil.

Le présent réglement s’applique a tout fonctionnaire ou
employé de la Ville, ainsi qu'a toute personne a qui un
pouvoir d’autoriser des dépenses est délégué.

Définitions

A moins que le contexte n’indique un sens différent, les
mots et expressions utilisés dans le présent reglement ont le

sens suivant :

Conseil :

Directeur général :

Exercice :

Regles de délégation :

Regles de variations
budgétaires :

Conseil municipal de la Ville
d’Estérel.

Fonctionnaire principal que la Ville
est tenue davoir et qui est
responsable de son administration.
La personne titulaire de ce poste
peut également occuper tout autre
poste de fonctionnaire ou
d’employé.

Période  comprise entre le
1¢" janvier et le 31 décembre d'une
anneée.

Régles prévues au présent
réglement par lequel le consell
délégue a des fonctionnaires ou
employés municipaux le pouvoir
d’autoriser des dépenses et de
passer des contrats au nom de la
Ville conformément aux premier et
deuxiéme alinéas de l'article 477.2
de la Loi sur les cités et villes et
sous réserve du respect du
réglement sur la gestion
contractuelle de la Ville.

Reégles fixant la limite des varia-
tions budgétaires permises et les
modalités de virement budgétaires.
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SECTION Il :

Responsable Fonctionnaire ou employé de la

d’activité budgétaire : Ville responsable d’'une enveloppe
budgétaire qui lui est confiee,
incluant toute enveloppe relevant
d’'un subalterne sous sa responsa-
bilité. Il s’agit notamment des direc-
teurs et responsables de services
ou de secteurs administratifs tels
que, a titre indicatif, le greffe,
lurbanisme et I'environnement, le
service de protection, la patrouille
nautique, les travaux publics, les
parcs et espaces verts, ou tout
autre service ou secteur désigné
par la direction générale.

Trésorier : Officier que toute ville est tenue
d’avoir en vertu de l'article 97 de la
Loi sur les cités et villes.

Ville : Ville d’Estérel.

PRINCIPES DU CONTROLE ET DU SUIVI BUDGETAIRES

ARTICLE 5

ARTICLE 6

Approbation des crédits

Les crédits nécessaires aux activités de fonctionnement et
aux activités d’investissement de la Ville doivent étre
approuvés par le conseil préalablement a leur affectation a
la réalisation des dépenses qui y sont reliées.

Cette approbation des crédits s’effectue par l'un des
moyens suivants :

+ ladoption du budget annuel ou dun budget
supplémentaire;

» l'adoption d’un réglement d’emprunt;

* l'adoption d’'une résolution ou d’un réglement affectant
des crédits provenant de revenus excédentaires, du
surplus accumulé, de réserves financiéres, de fonds
réservés ou du fonds de roulement.

Autorisation préalable des dépenses

ARTICLE 7

Pour étre engagée ou effectuée, toute dépense doit étre
diment autorisée par le conseil, un fonctionnaire autorisé ou
un responsable d’activité budgétaire, conformément aux
régles de délégation prévues a la section lll, et ce, aprés
vérification de la disponibilité des crédits nécessaires.

Responsabilité

Tout fonctionnaire ou employé de la Ville est responsable
de l'application du présent réeglement en ce qui le concerne.

Tout responsable d’activité budgétaire doit respecter le
présent réglement lorsqu’il autorise une dépense relevant
de sa responsabilité avant qu’elle ne soit engagée ou
effectuée. Il ne peut autoriser que les dépenses relevant de
sa compétence et n’engager les crédits prévus a son budget
que pour les fins auxquelles ils sont affectés.
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SECTION Ill - DELEGATION ET POLITIQUE DE VARIATION

BUDGETAIRE

ARTICLE 8 Délégation du pouvoir d’autorisation de dépenser

ARTICLE 9

Le conseil délégue son pouvoir d’autorisation de dépenser de
la fagon suivante :

a) tout responsable d’'activité budgétaire peut autoriser des
dépenses et contracter au nom de la Ville a la condition
de n’engager ainsi le crédit de la Ville que pour I'exercice
courant et dans la limite des enveloppes budgétaires
sous sa responsabilité.

Toutefois, les autorisations suivantes s’appliquent selon
les seuils ci-aprés :

Montant de la Personne Autorisation

dépense quageant la requise
dépense

0$a200% Responsable
d’activité Aucune
budgétaire

05224999 % Directeur général
et directeur Aucune
général adjoint

201$a24999 % Responsable Directeur général
d’activité ou directeur
budgétaire général adjoint

25001 $ ou plus Directeur général
et directeur Consell
geénéral adjoint

b) la délégation ne vaut pas pour un engagement de
dépenses ou un contrat s’étendant au-dela de 'exercice
courant. Tout tel engagement ou contrat doit étre autorisé
par le conseil. Le montant soumis a son autorisation doit
couvrir les engagements s’étendant au-dela de I'exercice
courant.

Politique de variation budgétaire

La limite de variation budgétaire permise par poste budgétaire
au cours d'un exercice est fixée a 3 %. Le Trésorier peut
effectuer les virements budgétaires appropriés en accord avec
le directeur général, ou, lorsqu’il occupe les deux postes, avec
le directeur général adjoint.

SECTION IV — MODALITES GENERALES DU CONTROLE ET DU SUIVI

BUDGETAIRES

ARTICLE 10 Vérification de la disponibilité des crédits

Pour vérifier la disponibilité des crédits préalablement a
l'autorisation d’'une dépense, le responsable de [l'activité
budgétaire concerné s’appuie sur le systéme comptable en
vigueur dans la ville. Il en est de méme pour le directeur
général ou le directeur général adjoint le cas échéant,
lorsqu’il doit autoriser une dépense ou soumettre une
dépense pour autorisation au conseil conformément aux
dispositions de l'article 9 (Politique de variation budgétaire)
du présent réglement.

Si la vérification des crédits disponibles démontre une
insuffisance de crédits dépassant la limite permise par la
politique de variation budgétaire, le responsable d’activité
budgétaire, le trésorier ou le directeur général le cas
échéant, doit suivre les instructions fournies a I'article 17.
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ARTICLE 11

ARTICLE 12

Dépense engagée par un employé ou fonctionnaire

Un fonctionnaire ou employé qui n’est pas un responsable
d’activité budgétaire ne peut autoriser lui-méme quelque
dépense que ce soit. Il peut toutefois engager ou effectuer
une dépense, qui a été diment autorisée au préalable, s'il
en a regu le mandat ou si sa description de taches le
prévoit.

Si, a des fins urgentes, un fonctionnaire ou employé doit
encourir une dépense sans autorisation, il doit en aviser
aprés coup le responsable de I'activité budgétaire concerné
dans le meilleur délai et lui remettre les relevés, factures ou
regus en cause.

Responsabilité de maintien et d’application du

réglement

Le directeur général est responsable du maintien a jour du
présent réglement. Il doit présenter au Conseil pour
adoption, s’il y a lieu, tout projet de modification dudit
réglement qui s’avérerait nécessaire pour l'adapter a de
nouvelles circonstances ou a un changement Iégislatif
I'affectant.

Le directeur général, de concert avec le trésorier, est
responsable de voir a ce que des contréles internes
adéquats soient mis et maintenus en place pour s’assurer
de lapplication et du respect du reglement par tous les
fonctionnaires et employés de la Ville.

SECTION V : ENGAGEMENTS S’ETENDANT AU-DELA DE

ARTICLE 13

L’EXERCICE COURANT

Vérification des crédits pour engagements pluriannuels

ARTICLE 14

Toute autorisation d’'un engagement de dépenses qui s’étend
au-dela de l'exercice courant doit au préalable faire I'objet
d’'une vérification des crédits disponibles pour la partie
imputable dans 'exercice courant.

Traitement des engagements antérieurs

ARTICLE 15

Lors de la préparation du budget de chaque exercice, chaque
responsable d’activité budgétaire doit s’assurer que son
budget couvre les dépenses engagées antérieurement qui
doivent étre imputées aux activités financiéres de I'exercice et
dont il est responsable. Le trésorier doit s’assurer que les
crédits nécessaires a ces dépenses sont correctement
pourvus au budget.

SECTION VI : DEPENSES PARTICULIERES

Dépenses particuliéres

Certaines dépenses peuvent étre de nature particuliere en
raison de leur caractére exceptionnel, imprévisible ou de leurs
impacts financiers ou administratifs, et ne se prétent pas
aisément a un contrdle préalable dans le cadre des régles de
délégation prévues a la section lll.
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ARTICLE 16

Lors de la préparation du budget de chaque exercice, chaque
responsable d’activité budgétaire concerné doit s’assurer que
son budget tient compte des dépenses particuliéres dont il est
responsable. Le trésorier doit s’assurer que les crédits
nécessaires a ces dépenses sont correctement prévus au
budget.

Les dépenses particulieres demeurent assujetties aux regles
de contréle, de suivi et de reddition de comptes prévues au
présent réglement, notamment celles prévues aux sections IV
etV.

Situations imprévues

Lorsqu’une situation imprévue survient au cours d’un exercice
financier, notamment la conclusion d’'une entente hors cour,
I'adoption d’une nouvelle convention collective ou toute autre
situation ayant un impact financier significatif, le trésorier doit
s’assurer de pourvoir aux crédits additionnels requis.

Il peut, le cas échéant, procéder aux virements budgétaires
appropriés en accord avec le directeur général ou le directeur
général adjoint, conformément a la politique de variation
budgétaire prévue au présent reglement

SECTION VII : SUIVI ET REDDITION DE COMPTES BUDGETAIRES

ARTICLE 17

Suivi budgétaire et gestion des écarts

ARTICLE 18

Tout responsable d’activit¢ budgétaire doit effectuer
régulierement un suivi de son budget et rendre compte
immédiatement a son supérieur hiérarchique dés qu'il anticipe
une variation budgétaire allant au-dela de la limite prévue
selon la politique de variations budgétaires en vigueur. Il doit
justifier ou expliquer par écrit tout écart budgétaire
défavorable constaté ou anticipé dans une note qu'il transmet
a son supérieur, accompagnee s'il y a lieu d'une demande de
virement budgétaire.

Si la variation budgétaire ne peut étre résorbée par un
virement budgétaire ou toute autre mesure administrative
appropriée, le directeur général doit en informer le conseil et,
sl y a lieu, lui soumettre pour adoption une proposition de
budget supplémentaire pour les crédits additionnels requis.

Dépot des états comparatifs

Comme prescrit par l'article 105.4 de la Loi sur les cités et
villes, le trésorier doit préparer et déposer deux états
comparatifs lors de la derniére séance ordinaire du conseil
tenue au moins quatre semaines avant la séance ou le budget
de I'exercice financier suivant doit étre adopté.

Dans le premier état comparatif, les revenus et les dépenses
réalisés jusqu’au dernier jour du mois qui s’est terminé au
moins 15 jours avant celui ou I'état est déposé sont compareés
avec ceux qui ont été réalisés au cours de la période
correspondante de I'exercice précédent.
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ARTICLE 19

Dans le second état comparatif, les revenus et dépenses dont
la réalisation est prévue pour I'exercice financier courant, au
moment de la préparation de [létat et selon les
renseignements dont dispose alors le trésorier, sont comparés
avec ceux qui ont été prévus au budget de cet exercice. Cet
état comparatif couvre douze mois car les revenus et
dépenses anticipés pour la période restante de I'exercice
financier y sont inclus.

Lors d'une année électorale générale au sein de la Ville,
les deux états comparatifs sont déposés au plus tard lors de la
derniére séance ordinaire tenue avant que le conseil ne cesse
de siéger conformément a l'article 314.2 de la Loi sur les
élections et les référendums dans les municipalités (RLRQ,
c. E-2.2).

Rapport de délégation d’autorisation de dépense

Conformément a l'article 82 et au cinquieme alinéa de l'article
477.2 de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, c. C-19), le
trésorier doit préparer et déposer périodiquement au conseil
un rapport des dépenses autorisées par tout fonctionnaire ou
employé en vertu des dispositions du présent reglement.

Toute autorisation de dépense doit étre rapportée au conseil
lors de la premiére séance ordinaire suivant I'expiration d’'un
délai de 25 jours aprés son autorisation.

Par conséquent, le rapport déposé doit comprendre
minimalement toutes les autorisations de dépenses devenues
reportables en vertu du délai applicable et qui n‘ont pas déja
été présentées au conseil.

SECTION VIl : ORGANISMES CONTROLES PAR LA VILLE

ARTICLE 20

ARTICLE 21

Organismes controlés par la Ville

Dans le cas d'un organisme compris dans le périmétre
comptable de la Ville en vertu des indicateurs de contrdle
énoncés dans le Manuel de comptabilité de CPA Canada
pour le secteur public, le conseil peut décider que les regles
du présent reglement s’appliquent a cet organisme lorsque les
circonstances s’y prétent, en y apportant les adaptations
nécessaires.

Dans un tel cas, le directeur général est responsable de
s’assurer que la convention ou I'entente régissant la relation
entre la Ville et 'organisme contrélé en question fait référence
au respect des principes du présent réglement jugés
pertinents et aux modalités adaptées applicables.

SECTION IX : DISPOSITIONS FINALES

Remplacement

Le présent réglement abroge et remplace le Réglement
numéro 2007-516 décrétant les régles de contrble et de suivi
budgétaires, ainsi que tout reglement ou disposition antérieure
incompatible avec le présent réglement.
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ARTICLE 22 Entrée en vigueur
Le présent reglement entre en vigueur le jour de sa

publication.
Frank Pappas, maire Karell Morin, greffiére
Procédure d’entrée en vigueur
Avis de motion 25 mai 2026
Adoption du projet de réglement et présentation 25 mai 2026
Adoption du réglement ?2juin 2026
Avis public de promulgation A déterminer
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Pour adoption (findl) e A2 juin 2026

PROVINCE DE QUEBEC
MRC DES PAYS-D’EN-HAUT
VILLE D’ESTEREL

Réglement numéro 2026-756 décrétant les régles de contrdle et de

suivi budgétaires

ATTENDU qu’en vertu du deuxiéme alinéa de l'article 477 de la Loi sur les
cités et villes (RLRQ, c. C-19), le conseil doit adopter un réglement en
matiére de contrble et de suivi budgétaires;

ATTENDU que le conseil a adopté, le 21 décembre 2007, le Reglement
numeéro 2007-516 décrétant les régles de contrble et de suivi budgétaires;

ATTENDU qu’il y a lieu de moderniser ces régles afin de tenir compte des
modifications législatives intervenues au cours des derniéres années;

ATTENDU qu’un tel réglement doit prévoir notamment le moyen utilisé
pour garantir la disponibilité des crédits préalablement a la prise de toute
décision autorisant une dépense, lequel moyen peut varier selon l'autorité
qui accorde 'autorisation de dépenses ou le type de dépenses projetées;

ATTENDU qu’en vertu de l'article 477.2 de la Loi sur les cités et villes, une
autorisation de dépenses accordée en vertu d’'une délégation n'a d’effet
que si, conformément au réglement adopté en vertu du deuxieme alinéa
de l'article 477, des crédits sont disponibles a cette fin;

ATTENDU que l'article 477.2 de la Loi sur les cités et villes prévoit les
modalités de reddition de comptes au conseil aux fins de contrble et de
suivi budgétaires;

ATTENDU que le maire mentionne que le présent reglement a pour objet
d’établir les régles encadrant le contréle et le suivi budgétaires, ainsi que les
modalités d’autorisation des dépenses et de reddition de comptes;

ATTENDU que l'avis de motion présent réglement a été donné le 25 mai
2026;

ATTENDU que le projet de réglement numéro 2026-756 a été présenté et
adopté le 25 mai 2026;

ATTENDU que tous les membres du conseil déclarent avoir eu acces
au reglement conformément a larticle 319 de la Loi sur les cités et villes
(RLRQ, c. C-19), soit au minimum 72 heures a 'avance et que des copies du
projet de réglement ont été rendues disponibles au public depuis 'ouverture
de la séance tenante, conformément a l'article 356 de cette méme Loi;

ATTENDU que l'objet du reglement a été mentionné et qu'entre le projet
déposé et le réglement soumis pour adoption, seulement quelques
corrections mineures ont été apportées au texte (sans incidence sur I'objet
du reglement);

EN CONSEQUENCE :

Il est  proposé par appuyé  par
et résolu a 'unanimité que ce conseil :

ADOPTE le Reglement numéro 2026-756 décrétant les regles de contréle et
de suivi budgétaires comme suit :

SECTION I : DISPOSITIONS DECLARATOIRES ET INTERPRETATIVES

ARTICLE1 Préambule

Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du réglement.
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

Objectifs du réglement

Le présent réglement a pour objet d’établir :

o les régles de contréle et de suivi budgétaires;

¢ les modalités visant a garantir la disponibilité des crédits
préalablement a toute dépense;

e les regles encadrant la délégation de pouvoirs d’autoriser

des dépenses;

Champ d’application

ARTICLE 4

les modalités de reddition de comptes au conseil.

Le présent réglement s’applique a tout fonctionnaire ou
employé de la Ville, ainsi qu'a toute personne a qui un
pouvoir d’autoriser des dépenses est délégué.

Définitions

A moins que le contexte n’indique un sens différent, les
mots et expressions utilisés dans le présent reglement ont le

sens suivant :

Conseil :

Directeur général :

Exercice :

Regles de délégation :

Regles de variations
budgétaires :

Conseil municipal de la Ville
d’Estérel.

Fonctionnaire principal que la Ville
est tenue davoir et qui est
responsable de son administration.
La personne titulaire de ce poste
peut également occuper tout autre
poste de fonctionnaire ou
d’employé.

Période  comprise entre le
1¢" janvier et le 31 décembre d'une
anneée.

Régles prévues au présent
réglement par lequel le consell
délégue a des fonctionnaires ou
employés municipaux le pouvoir
d’autoriser des dépenses et de
passer des contrats au nom de la
Ville conformément aux premier et
deuxiéme alinéas de l'article 477.2
de la Loi sur les cités et villes et
sous réserve du respect du
réglement sur la gestion
contractuelle de la Ville.

Reégles fixant la limite des varia-
tions budgétaires permises et les
modalités de virement budgétaires.
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SECTION Il :

Responsable Fonctionnaire ou employé de la

d’activité budgétaire : Ville responsable d’'une enveloppe
budgétaire qui lui est confiee,
incluant toute enveloppe relevant
d’'un subalterne sous sa responsa-
bilité. Il s’agit notamment des direc-
teurs et responsables de services
ou de secteurs administratifs tels
que, a titre indicatif, le greffe,
lurbanisme et I'environnement, le
service de protection, la patrouille
nautique, les travaux publics, les
parcs et espaces verts, ou tout
autre service ou secteur désigné
par la direction générale.

Trésorier : Officier que toute ville est tenue
d’avoir en vertu de l'article 97 de la
Loi sur les cités et villes.

Ville : Ville d’Estérel.

PRINCIPES DU CONTROLE ET DU SUIVI BUDGETAIRES

ARTICLE 5

ARTICLE 6

Approbation des crédits

Les crédits nécessaires aux activités de fonctionnement et
aux activités d’investissement de la Ville doivent étre
approuvés par le conseil préalablement a leur affectation a
la réalisation des dépenses qui y sont reliées.

Cette approbation des crédits s’effectue par l'un des
moyens suivants :

+ ladoption du budget annuel ou dun budget
supplémentaire;

» l'adoption d’un réglement d’emprunt;

* l'adoption d’'une résolution ou d’un réglement affectant
des crédits provenant de revenus excédentaires, du
surplus accumulé, de réserves financiéres, de fonds
réservés ou du fonds de roulement.

Autorisation préalable des dépenses

ARTICLE 7

Pour étre engagée ou effectuée, toute dépense doit étre
diment autorisée par le conseil, un fonctionnaire autorisé ou
un responsable d’activité budgétaire, conformément aux
régles de délégation prévues a la section lll, et ce, aprés
vérification de la disponibilité des crédits nécessaires.

Responsabilité

Tout fonctionnaire ou employé de la Ville est responsable
de l'application du présent réeglement en ce qui le concerne.

Tout responsable d’activité budgétaire doit respecter le
présent réglement lorsqu’il autorise une dépense relevant
de sa responsabilité avant qu’elle ne soit engagée ou
effectuée. Il ne peut autoriser que les dépenses relevant de
sa compétence et n’engager les crédits prévus a son budget
que pour les fins auxquelles ils sont affectés.
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SECTION Ill - DELEGATION ET POLITIQUE DE VARIATION

BUDGETAIRE

ARTICLE 8 Délégation du pouvoir d’autorisation de dépenser

ARTICLE 9

Le conseil délégue son pouvoir d’autorisation de dépenser de
la fagon suivante :

a) tout responsable d’'activité budgétaire peut autoriser des
dépenses et contracter au nom de la Ville a la condition
de n’engager ainsi le crédit de la Ville que pour I'exercice
courant et dans la limite des enveloppes budgétaires
sous sa responsabilité.

Toutefois, les autorisations suivantes s’appliquent selon
les seuils ci-aprés :

Montant de la Personne Autorisation

dépense quageant la requise
dépense

0$a200% Responsable
d’activité Aucune
budgétaire

05224999 % Directeur général
et directeur Aucune
général adjoint

201$a24999 % Responsable Directeur général
d’activité ou directeur
budgétaire général adjoint

25001 $ ou plus Directeur général
et directeur Consell
geénéral adjoint

b) la délégation ne vaut pas pour un engagement de
dépenses ou un contrat s’étendant au-dela de 'exercice
courant. Tout tel engagement ou contrat doit étre autorisé
par le conseil. Le montant soumis a son autorisation doit
couvrir les engagements s’étendant au-dela de I'exercice
courant.

Politique de variation budgétaire

La limite de variation budgétaire permise par poste budgétaire
au cours d'un exercice est fixée a 3 %. Le Trésorier peut
effectuer les virements budgétaires appropriés en accord avec
le directeur général, ou, lorsqu’il occupe les deux postes, avec
le directeur général adjoint.

SECTION IV — MODALITES GENERALES DU CONTROLE ET DU SUIVI

BUDGETAIRES

ARTICLE 10 Vérification de la disponibilité des crédits

Pour vérifier la disponibilité des crédits préalablement a
l'autorisation d’'une dépense, le responsable de [l'activité
budgétaire concerné s’appuie sur le systéme comptable en
vigueur dans la ville. Il en est de méme pour le directeur
général ou le directeur général adjoint le cas échéant,
lorsqu’il doit autoriser une dépense ou soumettre une
dépense pour autorisation au conseil conformément aux
dispositions de l'article 9 (Politique de variation budgétaire)
du présent réglement.

Si la vérification des crédits disponibles démontre une
insuffisance de crédits dépassant la limite permise par la
politique de variation budgétaire, le responsable d’activité
budgétaire, le trésorier ou le directeur général le cas
échéant, doit suivre les instructions fournies a I'article 17.
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ARTICLE 11

ARTICLE 12

Dépense engagée par un employé ou fonctionnaire

Un fonctionnaire ou employé qui n’est pas un responsable
d’activité budgétaire ne peut autoriser lui-méme quelque
dépense que ce soit. Il peut toutefois engager ou effectuer
une dépense, qui a été diment autorisée au préalable, s'il
en a regu le mandat ou si sa description de taches le
prévoit.

Si, a des fins urgentes, un fonctionnaire ou employé doit
encourir une dépense sans autorisation, il doit en aviser
aprés coup le responsable de I'activité budgétaire concerné
dans le meilleur délai et lui remettre les relevés, factures ou
regus en cause.

Responsabilité de maintien et d’application du

réglement

Le directeur général est responsable du maintien a jour du
présent réglement. Il doit présenter au Conseil pour
adoption, s’il y a lieu, tout projet de modification dudit
réglement qui s’avérerait nécessaire pour l'adapter a de
nouvelles circonstances ou a un changement Iégislatif
I'affectant.

Le directeur général, de concert avec le trésorier, est
responsable de voir a ce que des contréles internes
adéquats soient mis et maintenus en place pour s’assurer
de lapplication et du respect du reglement par tous les
fonctionnaires et employés de la Ville.

SECTION V : ENGAGEMENTS S’ETENDANT AU-DELA DE

ARTICLE 13

L’EXERCICE COURANT

Vérification des crédits pour engagements pluriannuels

ARTICLE 14

Toute autorisation d’'un engagement de dépenses qui s’étend
au-dela de l'exercice courant doit au préalable faire I'objet
d’'une vérification des crédits disponibles pour la partie
imputable dans 'exercice courant.

Traitement des engagements antérieurs

ARTICLE 15

Lors de la préparation du budget de chaque exercice, chaque
responsable d’activité budgétaire doit s’assurer que son
budget couvre les dépenses engagées antérieurement qui
doivent étre imputées aux activités financiéres de I'exercice et
dont il est responsable. Le trésorier doit s’assurer que les
crédits nécessaires a ces dépenses sont correctement
pourvus au budget.

SECTION VI : DEPENSES PARTICULIERES

Dépenses particuliéres

Certaines dépenses peuvent étre de nature particuliere en
raison de leur caractére exceptionnel, imprévisible ou de leurs
impacts financiers ou administratifs, et ne se prétent pas
aisément a un contrdle préalable dans le cadre des régles de
délégation prévues a la section lll.
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ARTICLE 16

Lors de la préparation du budget de chaque exercice, chaque
responsable d’activité budgétaire concerné doit s’assurer que
son budget tient compte des dépenses particuliéres dont il est
responsable. Le trésorier doit s’assurer que les crédits
nécessaires a ces dépenses sont correctement prévus au
budget.

Les dépenses particulieres demeurent assujetties aux regles
de contréle, de suivi et de reddition de comptes prévues au
présent réglement, notamment celles prévues aux sections IV
etV.

Situations imprévues

Lorsqu’une situation imprévue survient au cours d’un exercice
financier, notamment la conclusion d’'une entente hors cour,
I'adoption d’une nouvelle convention collective ou toute autre
situation ayant un impact financier significatif, le trésorier doit
s’assurer de pourvoir aux crédits additionnels requis.

Il peut, le cas échéant, procéder aux virements budgétaires
appropriés en accord avec le directeur général ou le directeur
général adjoint, conformément a la politique de variation
budgétaire prévue au présent reglement

SECTION VII : SUIVI ET REDDITION DE COMPTES BUDGETAIRES

ARTICLE 17

Suivi budgétaire et gestion des écarts

ARTICLE 18

Tout responsable d’activit¢ budgétaire doit effectuer
régulierement un suivi de son budget et rendre compte
immédiatement a son supérieur hiérarchique dés qu'il anticipe
une variation budgétaire allant au-dela de la limite prévue
selon la politique de variations budgétaires en vigueur. Il doit
justifier ou expliquer par écrit tout écart budgétaire
défavorable constaté ou anticipé dans une note qu'il transmet
a son supérieur, accompagnee s'il y a lieu d'une demande de
virement budgétaire.

Si la variation budgétaire ne peut étre résorbée par un
virement budgétaire ou toute autre mesure administrative
appropriée, le directeur général doit en informer le conseil et,
sl y a lieu, lui soumettre pour adoption une proposition de
budget supplémentaire pour les crédits additionnels requis.

Dépot des états comparatifs

Comme prescrit par l'article 105.4 de la Loi sur les cités et
villes, le trésorier doit préparer et déposer deux états
comparatifs lors de la derniére séance ordinaire du conseil
tenue au moins quatre semaines avant la séance ou le budget
de I'exercice financier suivant doit étre adopté.

Dans le premier état comparatif, les revenus et les dépenses
réalisés jusqu’au dernier jour du mois qui s’est terminé au
moins 15 jours avant celui ou I'état est déposé sont compareés
avec ceux qui ont été réalisés au cours de la période
correspondante de I'exercice précédent.
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ARTICLE 19

Dans le second état comparatif, les revenus et dépenses dont
la réalisation est prévue pour I'exercice financier courant, au
moment de la préparation de [létat et selon les
renseignements dont dispose alors le trésorier, sont comparés
avec ceux qui ont été prévus au budget de cet exercice. Cet
état comparatif couvre douze mois car les revenus et
dépenses anticipés pour la période restante de I'exercice
financier y sont inclus.

Lors d'une année électorale générale au sein de la Ville,
les deux états comparatifs sont déposés au plus tard lors de la
derniére séance ordinaire tenue avant que le conseil ne cesse
de siéger conformément a l'article 314.2 de la Loi sur les
élections et les référendums dans les municipalités (RLRQ,
c. E-2.2).

Rapport de délégation d’autorisation de dépense

Conformément a l'article 82 et au cinquieme alinéa de l'article
477.2 de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, c. C-19), le
trésorier doit préparer et déposer périodiquement au conseil
un rapport des dépenses autorisées par tout fonctionnaire ou
employé en vertu des dispositions du présent reglement.

Toute autorisation de dépense doit étre rapportée au conseil
lors de la premiére séance ordinaire suivant I'expiration d’'un
délai de 25 jours aprés son autorisation.

Par conséquent, le rapport déposé doit comprendre
minimalement toutes les autorisations de dépenses devenues
reportables en vertu du délai applicable et qui n‘ont pas déja
été présentées au conseil.

SECTION VIl : ORGANISMES CONTROLES PAR LA VILLE

ARTICLE 20

ARTICLE 21

Organismes controlés par la Ville

Dans le cas d'un organisme compris dans le périmétre
comptable de la Ville en vertu des indicateurs de contrdle
énoncés dans le Manuel de comptabilité de CPA Canada
pour le secteur public, le conseil peut décider que les regles
du présent reglement s’appliquent a cet organisme lorsque les
circonstances s’y prétent, en y apportant les adaptations
nécessaires.

Dans un tel cas, le directeur général est responsable de
s’assurer que la convention ou I'entente régissant la relation
entre la Ville et 'organisme contrélé en question fait référence
au respect des principes du présent réglement jugés
pertinents et aux modalités adaptées applicables.

SECTION IX : DISPOSITIONS FINALES

Remplacement

Le présent réglement abroge et remplace le Réglement
numéro 2007-516 décrétant les régles de contrble et de suivi
budgétaires, ainsi que tout reglement ou disposition antérieure
incompatible avec le présent réglement.
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ARTICLE 22 Entrée en vigueur
Le présent reglement entre en vigueur le jour de sa

publication.
Frank Pappas, maire Karell Morin, greffiére
Procédure d’entrée en vigueur
Avis de motion 25 mai 2026
Adoption du projet de réglement et présentation 25 mai 2026
Adoption du réglement ?2juin 2026
Avis public de promulgation A déterminer
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Pour adoption (final) ke 22 in 2026

PROVINCE DE QUEBEC
MRC DES PAYS-D’EN-HAUT
VILLE D’ESTEREL

Réglement numéro 2026-759 modifiant le reglement numéro 2020-684

visant I’entretien des terrains et certaines nuisances

ATTENDU que la Ville désire modifier le réglement numéro 2020-684 afin
d’y inclure une disposition afin que les terrains sportifs ne soient utilisés
gu’aux fins auxquels ils sont prévus;

ATTENDU qu’en vertu de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, c. C-19), la
modification d’un réglement ne peut se faire que par un autre réglement;

ATTENDU que l'avis de motion présent réglement a été donné le
1¢" juin 2026;

ATTENDU que le projet de réglement numéro 2026-756 a été présenté et
adopté le 1°" juin 2026;

ATTENDU que tous les membres du conseil déclarent avoir eu acces
au réglement conformément a I'article 319 de la Loi sur les cités et villes
(RLRQ, c. C-19), soit au minimum 72 heures a I'avance et que des copies
du projet de reglement ont été rendues disponibles au public depuis
l'ouverture de la séance tenante, conformément a l'article 356 de cette
méme Loi;

ATTENDU que l'objet du réglement a été mentionné et qu'entre le projet
déposé et le réglement soumis pour adoption, seulement quelques
corrections mineures ont été apportées au texte (sans incidence sur 'objet
du réglement);

EN CONSEQUENCE :

Il est proposé par , appuyé par
et unanimement résolu que ce conseil :

ADOPTE le Réglement numéro 2026-759 modifiant le réglement numéro
2020-684 visant I'entretien des terrains et certaines nuisances comme suit :

ARTICLE1 Le préambule du présent reglement en fait partie intégrante
pour valoir a toutes fins que de droit.

ARTICLE 2 Le réglement numéro 2020-684 visant I'entretien des terrains
et certaines nuisances est modifié par I'ajout de I'article suivant,
a la suite de l'article 10 :

« ARTICLE 10.1 Usage des terrains sportifs, aires de jeu
et installations récréatives

Les terrains sportifs, aires de jeu et installations récréatives
doivent étre utilisées uniquement pour les fins auxquelles ils
sont destinés.

Il est interdit d’y pratiquer une activité incompatible avec

I'aménagement des lieux ou susceptibles d’endommager les
installations. »
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Pour adoption (final) ke 22 in 2026

ARTICLE 3 Le présent reglement entrera en vigueur conformément a la
Loi.

Frank Pappas, maire Karell Morin, greffiere

Dates importantes a retenir

Avis de motion 1°" juin 2026
Adoption du projet de réglement et présentation 1° juin 2026
Adoption du réglement 22 juin 2026
Avis public de promulgation A déterminer
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Pour adoption (final) ke 22 in 2026

PROVINCE DE QUEBEC
MRC DES PAYS-D’EN-HAUT
VILLE D’ESTEREL

Réglement numéro 2026-754 modifiant le Réglement sur I’émission
des permis et certificats de Ila Ville d’Estérel, numéro
2006-496, tel qu’amendé, afin d’ajouter un document nécessaire a

I’émission d’un permis, de prévoir le renouvellement des permis et
certificats d’autorisation, d’encadrer les dépots de garantie et de
mettre a jour la tarification pour ’émission des permis et certificats

ATTENDU qu’en vertu de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme (RLRQ,
c. A-19.1), la Ville d’Estérel peut adopter et modifier son réglement sur les
permis et certificats;

ATTENDU que le conseil souhaite ajouter un document nécessaire a
'émission d’'un permis, prévoir le renouvellement des permis et certificats
d’autorisation et encadrer les dépbts de garantie;

ATTENDU que le conseil souhaite mettre a jour la tarification pour I'émission
des permis et certificats;

ATTENDU, par conséquent, qu’il y a lieu de modifier le Réglement sur
I'’émission des permis et certificats de la Ville d’Estérel numéro 2006-496, tel
qu'amendé;

ATTENDU que le maire explique que le présent réglement a pour objet
d’ajouter certains documents requis a I'’émission des permis, de prévoir les
modalités de renouvellement des permis et certificats d’autorisation,
d’encadrer les dépdts de garantie applicables a certains travaux et de mettre
a jour la tarification relative a I'émission des permis et certificats;

ATTENDU que l'avis de motion présent reglement a été donné le 25 mai 2026;

ATTENDU que le projet de réglement numéro 2026-754 a été présenté et
adopté le 25 mai 2026;

ATTENDU que tous les membres du conseil déclarent avoir eu acces
au reglement conformément a larticle 319 de la Loi sur les cités et villes
(RLRQ, c. C-19), soit au minimum 72 heures a I'avance et que des copies du
projet de réglement ont été rendues disponibles au public depuis I'ouverture
de la séance tenante, conformément a l'article 356 de cette méme Loi;

ATTENDU que l'objet du réglement a été mentionné et qu’entre le projet de
réglement déposé et le réglement soumis pour adoption, les dispositions
relatives au renouvellement des permis de construction et des certificats
d’autorisation (articles 5.5.1 et 6.4.1) ont été modifiées afin de remplacer le
régime permettant un maximum de deux (2) renouvellements par un régime
prévoyant un (1) renouvellement de plein droit ainsi gqu’'un second
renouvellement exceptionnel dans certaines circonstances;

EN CONSEQUENCE :

Il est proposé par , appuyé par
et résolu a 'unanimité que ce conseil :

ADOPTE le Reglement numéro 2026-754 modifiant le Réglement sur
I'émission des permis et certificats de la Ville d’Estérel, numéro 2006-496, tel
qu'amendeé, afin d’ajouter un document nécessaire a I'émission d’'un permis,
de prévoir le renouvellement des permis et certificats d’autorisation, d’encadrer
les dépdts de garantie et de mettre a jour la tarification pour I'émission des
permis et certificats comme suit :

ARTICLE 1 Le préambule du présent reglement en fait partie intégrante
pour valoir a toutes fins que de droit.

Page 1 sur7



Pour adoption (final) ke 22 in 2026

ARTICLE 2

ARTICLE 3

L'article 5.2 (Demande de permis de construction) du
reglement 2006-496, tel que modifié, est modifié par le
remplacement du 5° point et I'ajout des 6° et 7° points a
'énumération des documents devant accompagner la
demande d’un permis de construction, comme suit :

« 5. Des l'érection des fondations d'un nouveau batiment, le
détenteur d'un permis de construction devra faire
parvenir au fonctionnaire désigné un certificat
d’implantation, certificat de localisation ou tout autre
document préparé par un arpenteur-géometre attestant
de l'implantation du batiment en une (1) copie approuvée
et signée par le professionnel. Le délai maximal pour
transmettre ce document est fixé a trente (30) jours
suivant I'érection des fondations.

6. Une étude de profilage des sols et du roc, réalisée par un
professionnel compétent, lorsque la partie a construire du
terrain comporte une pente naturelle supérieure a 15 %,
lorsque les travaux nécessitent un important travail
d’excavation ou du dynamitage ou lorsque les conditions
du site le requierent en raison de la nature du sol ou du
roc.

7. Lorsque les travaux impliquent la coupe d’arbres, une
déclaration de coupe d’arbres doit étre produite. Cette
déclaration doit obligatoirement indiquer :

a) le nombre d’arbres a abattre;
b) le nombre d’arbres a planter en compensation;

c) les essences et la taille des arbres a replanter au
moment de la plantation;

d) lemplacement prévu des plantations sur le terrain,
illustré sur un plan ou croquis;

e) toute mesure prévue afin d’assurer la reprise et le
maintien des plantations;

f) le reboisement doit étre complété au plus tard au
cours de la saison estivale suivant la fin des travaux,
sans jamais excéder douze (12) mois. »

Le reglement 2006-496, tel que modifié, est modifié par
l'insertion, entre les articles 5.5 et 5.6, de I'article suivant :

« Article 5.5.1 (Renouvellement du permis de construction)

Nonobstant la durée de validité du permis mentionnée a
l'article 5.5, un permis de construction peut faire I'objet d’un
renouvellement aux conditions suivantes :

1. Un seul renouvellement est autorisé de plein droit pour
chaque permis de construction;

2. La durée du renouvellement est de douze (12) mois a
compter de la date d’expiration du permis de construction
initial;

3. Le requérant doit acquitter de nouveau cent pour
cent (100 %) des frais exigibles, tels que prévus au
chapitre 7 du présent réglement et applicables a son
projet;

4. Le renouvellement ne peut étre accordé que si le projet
demeure conforme a la réglementation d’urbanisme en
vigueur au moment de la demande de renouvellement;

5. Un second renouvellement, d’une durée maximale de
douze (12) mois, peut étre accordé par le fonctionnaire
désigné lorsque le requérant démontre que le retard dans
la réalisation du projet résulte de circonstances hors de
son contrble, notamment un retard dans [l'obtention
d’autorisations gouvernementales, un litige, un sinistre,
une pénurie de matériaux ou toute autre situation
exceptionnelle hors du contréle du requérant;
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Pour adoption (final) ke 22 in 2026

ARTICLE 4

ARTICLE 5

ARTICLE 6

ARTICLE 7

6. A lexpiration de la durée du permis et de tout
renouvellement autorisé, tous travaux non complétés sont
réputés non conformes au présent réglement. Le
propriétaire est responsable de I'exécution et de la mise en
conformité de ces travaux et peut faire I'objet de constats
d’infraction conformément aux dispositions applicables du
présent réglement (voir article 8.2). »

L’article 5.9 (Emission du permis pour installation sanitaire) du
réglement 2006-496, tel que modifie, est modifié par le
remplacement du 4° point & I'énumeération des conditions
préalables a I'émission du permis par le fonctionnaire désigné
par ce qui suit :

«4. Un dépét de garantie au montant de mille
dollars (1 000 $) doit étre versé a la Ville d’Estérel, en
argent ou par chéque certifié, afin de garantir la bonne
exécution des travaux ainsi que la transmission, a leur
achevement, d’un rapport de conformité « tel que
construit » préparé par un professionnel compétent
relativement a [linstallation sanitaire. Ce dépébt est
conservé par la Ville et est remboursé lorsque les travaux
ont été jugés conformes a la réglementation applicable et
que le rapport requis a été diment recu. »

L’article 6.1 (Obligation du certificat d'autorisation) du
réglement 2006-496, tel que modifie, est modifié par le
remplacement du 6° point a I'énumération par ce qui suit :

« * la démolition (laquelle est assujettie au reglement
concermant la démolition d’immeubles en vigueur), le
déplacement ou le transport d’une construction; »

L'article 6.1 (Obligation du certificat d'autorisation) du
réglement 2006-496, tel que modifie, est modifié par le
remplacement, au 9° point de 'énumération, du mot « abri » par
le mot « élévateur ».

Le réglement 2006-496, tel que modifie, est modifié par
linsertion, entre les articles 6.4 et 6.5, de I'article suivant :

« Article 6.4.1 (Renouvellement du certificat d’autorisation)

Nonobstant la durée de validité du certificat d’autorisation
mentionnée a l'article 6.4, un certificat d’autorisation peut faire
l'objet d’un renouvellement aux conditions suivantes :

1. Un seul renouvellement est autorisé de plein droit pour
chaque certificat d’autorisation;

2. La durée du renouvellement est de douze (12) mois a
compter de la date d’expiration du certificat d’autorisation
initial;

3. Le requérant doit acquitter de nouveau cent pour
cent (100 %) des frais exigibles, tels que prévus au
chapitre 7 du présent reglement et applicables a son projet;

4. Le renouvellement ne peut étre accordé que si le projet
demeure conforme a la réglementation d’urbanisme en
vigueur au moment de la demande de renouvellement;
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ARTICLE 8

5. Un second renouvellement, d’'une durée maximale de
douze (12) mois, peut étre accordé par le fonctionnaire
désigné lorsque le requérant démontre que le retard dans
la réalisation du projet résulte de circonstances hors de
son contréle, notamment un retard dans ['obtention
d’autorisations gouvernementales, un litige, un sinistre,
une pénurie de matériaux ou toute autre situation
exceptionnelle hors du contréle du requérant;

6. A I'expiration de la durée du certificat d’autorisation et de
tout renouvellement autorisé, tous travaux non complétés
sont réputés non conformes au présent reglement. Le
propriétaire est responsable de I'exécution et de la mise en
conformité de ces travaux et peut faire I'objet de constats
d’infraction conformément aux dispositions applicables du
présent réglement (voir article 8.2). »

L’article 6.6 du réglement 2006-496, tel que modifié, est
remplacé par le suivant :

« Article 6.6 (Dispositions spéciales : Dép6t de garantie —
travaux assujettis)

En plus des exigences prévues au présent reglement, un
dépdt de garantie doit étre versé a la Ville préalablement a
I'émission d’un permis ou d’un certificat d’autorisation pour
les travaux suivants :

1. la construction d’un nouveau béatiment principal
(résidentiel);
2. l'agrandissement d’un béatiment principal (résidentiel);

3. la construction ou [I'aménagement d'un batiment
accessoire ou d’un ouvrage complémentaire (résidentiel)
d’une superficie de plus de dix-huit métres carrés (18 m?);

4. la construction ou l'agrandissement de tout batiment
principal non résidentiel.

Aux fins du présent article, les projets sont classés selon les
deux catégories suivantes :

1. Projet normal;
2. Projet d’envergure.
Est considéré comme un projet d’envergure, tout projet de

construction ou d’agrandissement d’un batiment principal qui
satisfait cumulativement aux critéres suivants :

a) le terrain visé est situé a une distance de trois cents metres
(300 m) ou moins d’un lac;

b) la supefficie de plancher au sol du béatiment principal
projeté excéde trois cents métres carrés (300 m?).

Tout projet ne répondant pas a ces deux criteres est
considéré comme un projet normal.

Le montant du dépédt de garantie est fixé a :

» quinze mille dollars (15 000 $) pour la construction d’un
batiment principal résidentiel qualifié de « projet normal »;

* vingt-cing mille dollars (25 000 $) pour la construction d’un
béatiment principal résidentiel qualifié de « projet
d’envergure »;

e cing mille dollars (5 000 $) pour les autres travaux de
nature résidentielle visés au présent article;

* vingt-cinqg mille dollars (25 000 $) pour toute construction
ou agrandissement non résidentiel.
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ARTICLE 9

Le dépdbt doit étre effectué en argent ou par cheque cetrtifié a
l'ordre de la Ville d’Estérel et est conservé en consignation.

Le dépdt de garantie vise a assurer que les travaux sont
réalisés en conformité avec les lois et reglements
applicables, incluant notamment mais sans s’y limiter les
réglements d’urbanisme, les conditions du permis ou du
certificat d’autorisation émis, ainsi que toute approbation
applicable, incluant le plan d’implantation et d’intégration
architecturale (PlIA), le cas échéant.

A défaut par le titulaire du permis ou du certificat de réaliser
les travaux conformément aux exigences applicables, la Ville
peut, aprés avis écrit, utiliser tout ou partie du dépét de
garantie afin de réaliser ou de faire réaliser toute étude ou
travaux requis pour rendre les lieux conformes. La Ville n’est
pas tenue de procéder, elle peut conserver le dépbt jusqu’a
ce que la conformité soit démontrée.

Le dépdbt de garantie, ou toute portion résiduelle, est
remboursé dans un délai de trente (30) jours suivant la
confirmation par le fonctionnaire désigné que I'’ensemble des
travaux est complété et conforme aux exigences applicables,
incluant le respect de la déclaration de coupe d’arbres le cas
échéant. Cette conformité doit étre démontrée a la
satisfaction du fonctionnaire désigné, notamment par le dépét
d’un certificat de localisation final, ou de tout autre document
ou attestation permettant d’établir la conformité des travaux
réalisés, incluant le rapport entre Iimplantation du batiment
et l'aménagement du site conformément aux normes
applicables.

Aucun remboursement ne peut étre effectué tant que
I'ensemble du projet n’est pas complété et conforme. »

L'article 7.1 du réglement 2006-496, tel que modifié, est
remplacé par le suivant :

Article 7.1 (Tarification)

Type de travaux Résidentiel |Commercial

Lotissement (pour chaque lot

» e 150 $ 200 %
créé ou pour une unification)
Construction d’un batiment 2.00 $/ m?de
L 1000 $
principal () plancher
Agrandissement,
2.00 $/ m?de

transformation et rénovation 350 $
d’un batiment principal @
Construction d’un garage isolé

plancher

. e 250 $ pour les
Construction d’un garage 350 § premiers 100
& (2) 2
attaché m
Construction d’un abri d’auto |50 g . 0508/ m?

3 .
permanent () additionnel
Autres batiments accessoires (¥)(250 $
Agrandissement, * 250 S pour les

. , . premiers
transfoﬂrr.natlon et renO\./atlon 250 $ 100 m2
d’un batiment accessoire e 0.50 $/m?

additionnel
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Type de travaux

Résidentiel

Commercial

Construction, remplacement
d’une installation sanitaire ¥

350 §

1000 $

Aménagement, modification ou
remplacement d’une installation
de préléevement des eaux
souterraines ou d’un systéme
de géothermie

250 $

1000 $

Aménagement d’une piscine
creusée ou semi-creusée (semi-
hors-terre)

250 $

1000 $

Installation d’un spa ou bain a
remous

100 $

500 $

Aménagement d’un terrain de
tennis ou de basketball @

250 $

500 $

Aménagement ou modification
d’un quai

200 $

400 $

Aménagement ou modification
d’un élévateur a bateau

100 $

N/A

Construction ou aménagement
d’un sauna

758

150 $

Construction ou aménagement
d’un abri a bacs

75 %

150 $

Aménagement ou modification
d’une construction ou d’un
usage (ouvrage)
complémentaire autre (ex :
cléture, thermopompe, galerie
etc..)

75$

150 $

Installation et modification
d’une enseigne commerciale

N/A

500 $

Entretien d’un mur de
souténement dans la rive

1250 $

5500 $

Travaux dans la bande de
protection riveraine
(revégétalisation)

Gratuit

Gratuit

Démolition d’un batiment
principal ou d’un batiment
soumis a I’étude du Comité de
démolition (voir réeglement
concernant la démolition en
vigueur)

500 $

1000/

Autre démolition

100 $

150 $

Abattage d’arbres

Déboisement de I'aire de
construction et a aménager (')

Gratuit

Inclus au permis
de construction

Gratuit

Inclus au permis
de construction

Renouvellement d’un permis ou

100 % du colt du

100 % du codt du

, L , .. permis ou du permis ou du
d’un certificat d’autorisation certificat certificat
L'aménagement ou modification
d’une entrée privée (réglement |Gratuit Gratuit

2025-744)

Note (1)

Dép6t de garantie

- 15000 $ pour
un « projet
normal »

- 25000 $ pour
un « projet
d’envergure »

Dépbt de garantie
de 25 000 $.
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Type de travaux Résidentiel |Commercial

Dép6t de garantie Dépot de garantie
Note (2) de50008si 405 0008,
agrandissement

Dép6bt de garantie
de 5000 $ si
excéde 18 métres
carrés

Note (3) Non applicable

Note (4) Dépot de garantie de 1 000 $

ARTICLE 10 Le présent reglement entrera en vigueur conformément a la

Loi.

Frank Pappas, Maire Karell Morin, Greffiere

Dates importantes a retenir

Avis de motion 25 mai 2026
Adoption du projet de réglement et présentation 25 mai 2026
Avis d’'assemblée publique de consultation 2 juin 2026
Assemblée publique de consultation 22 juin 2026
Adoption du réglement 22 juin 2026
Certificat de conformité de la MRC A déterminer
Avis public de promulgation A déterminer
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PROVINCE DE QUEBEC
MRC DES PAYS-D’EN-HAUT
VILLE D’ESTEREL

Second projet de réeglement numéro 2026-758 modifiant le Réglement
de zonage numéro 2006-493 tel qu’amendé afin d’encadrer

implantation des enceintes de sécurité de piscines et de spas en
zone de protection riveraine

ATTENDU qu’en vertu de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme (RLRQ,
c. A-19.1) et de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, c. C-19), le conseil de la
Ville d’Estérel peut modifier son Réglement de zonage numéro 2006-493;

ATTENDU que la Ville d’Estérel encadre déja les normes applicables aux
piscines et aux spas dans son Réglement de zonage numéro 2006-493, tel
gu’amendé;

ATTENDU qu'il y a lieu de préciser les régles applicables a I'implantation
des enceintes de sécurité de piscines et de spas lorsqu’elles sont situées
en tout ou en partie dans la rive, la bande de protection riveraine ou la zone
de protection riveraine;

ATTENDU que certaines situations d’implantation peuvent entrainer un
empiétement variable des enceintes dans ces milieux sensibles, selon les
contraintes du terrain et les exigences de sécurité;

ATTENDU qu’il y a lieu d’encadrer cet empiétement afin d’en assurer la
minimisation et d’éviter des implantations excessives dans la rive ou la zone
de protection riveraine;

ATTENDU que la Ville souhaite assurer une application uniforme de sa
réglementation et éviter les interprétations divergentes quant a l'implantation
des enceintes de sécurité;

ATTENDU qu’'un avis de motion a été donné en séance extraordinaire le
1°" juin 2026;

ATTENDU qu’un premier projet de réglement a été présenté et adopté le
1°" juin 2026 et qu’'une assemblée de consultation publique s’est tenue le
22 juin 2026 a 16 h 30;

ATTENDU que le projet contient une ou des dispositions propres a un
reglement susceptible d'approbation référendaire;

ATTENDU que des copies du second projet de réglement ont été rendues
disponibles au public depuis I'ouverture de la séance tenante conformément
a l'article 356 de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, c. C-19);

EN CONSEQUENCE :

I est proposé par , appuyé par
et résolu a 'unanimité que ce conseil :

ADOPTE le Second projet de réglement numéro 2026-758 modifiant le
Réglement de zonage numéro 2006-493 tel qu'amendé afin d’encadrer
I'implantation des enceintes de sécurité de piscines et de spas en zone de
protection riveraine comme suit :

ARTICLE 1 Le préambule du présent reglement en fait partie intégrante
pour valoir a toutes fins que de droit.
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

ARTICLE 4

L’article 6.1.3.1 du Reglement de zonage numéro 2006-493
est modifié par linsertion, entre le 7°¢ et 8° point de
I'énumération de la section « Contréle de I'accés », du point
suivant :

« * Lorsqu’une enceinte doit empiéter a l'intérieur de la rive, de
la bande de protection riveraine ou de la zone de protection
riveraine telle que définie a l'article 7.3 du présent reglement
afin de se conformer aux exigences du présent article ou du
Réglement sur la sécurité des piscines résidentielles (RLRQ, c.
S-3, r. 1), celle-ci doit étre implantée de maniére a réduire au
minimum l'occupation de cette zone. A cette fin, I'enceinte doit
étre située a une distance maximale de trois metres (3 m) du
rebord extérieur de la piscine ou du spa et a une distance
minimale de cing métres (5 m) de la ligne des hautes eaux, sauf
démonstration technique établissant qu’il est impossible de
faire autrement. L’implantation de I'enceinte doit également
étre réalisée de maniére a limiter au maximum sa visibilité
depuis le lac. »

Le Reglement de zonage numéro 2006-493 est modifié par
I'ajout, a la fin de l'article 7.1.3.1, du point suivant :

« 19. Limplantation d’une enceinte exigée en vertu du
Réglement sur la sécurité des piscines résidentielles (RLRQ,
c. S-3, r. 1), lorsque celle-ci est nécessaire a la sécurisation
d’une piscine ou d’un spa, a la condition que son implantation
dans la rive soit réduite au minimum requis et qu’elle respecte
les dispositions prévues a larticle 6.1.3.1 du présent
reglement. »

Le présent réeglement entrera en vigueur conformément a la
Loi.

Frank Pappas, maire Karell Morin, greffiére

Dates importantes a retenir

Avis de motion 1¢" juin 2026

Adoption du 1° projet 1¢" juin 2026

Avis de consultation publique 2 juin 2026

Consultation publique 22 juin 2026

Adoption du second projet 22 juin 2026

Avis public demande d’approbation référendaire A déterminer

Adoption du réglement A déterminer

Date d’émission du certificat de conformité A déterminer

Avis public de promulgation A déterminer
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